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Szin: mind a két részben Szentmiklési Balint csalddi hazdnak
kerti része. Jobbra bejarat a hdazba, két-harom lépcséfokkal. A
hall ablakai a kertre tarulnak. Balra ernyds kerti garnitura,
atlésan kerti ut, amely a nem lathaté kapuhoz vezet. A
k6zépso kerti részen kék napozédgy. Hatul kerités, azon til a
szomszéd villa hdata

ELSO RESZ

A MAMA (az egyik nyadri székben ftl, gombot varr fel a fia
ballonkabatjara. Otuennyolc éves, nemrégen kezdett
6sziilni, hajdani szépsége most is leolvashaté arcarél)

BALINT {kek vaszontdskaval siet ki a hazbél. Harmincnyolc
éves, j6 'megjelenésti férfi, kicsit kopaszodo. Nyari 6ltényt
visel) Felvarrtad, mama? (Valaszt nem varva siet tovabb, és
eltiinik a kertkapu felé)

A MAMA (6ltés kézben utdnanéz, mosolyog)

BALINT (jon vissza, igyekszik dt a kerten, a villiba belépve
visszaszol) Kész? (Mire az anyja felelhetne, elnyeli a
bejarat)

A MAMA (elharapja a cérnat, felnevet)

BALINT (djabb tdskdval jon vissza, ez is degeszre témott.
Séhajtva halad vele)

A MAMA Ez mar a negyedik. Mi a csudat visztek magatokkal
tiz napra?

BALINT Harom Agotaé. (Tovdbb cipeli a taskdt. A
kert kozepén megall, leteszi) Illetve harom és fél.
Az én bérondom felét is elfoglalta. Kész a ballonom? A

MAMA Tessék.

BALINT Készénoém. (Ujra elindul)

AGOTA (kihajol a hall ablakan. Harmincéves, la-
nyos alkat, férfiszemmel inkabb husznak latszik) Ba-
lint, mit csinaljak, estélyi ruhat nem csomagoltam!

BALINT Nem fogunk Bécsben estélyekre jarni! (Elti-
nik a kapuhoz vezetd titon)

AGOTA 'Mama, kérem, szoljon neki.. Salzburgban
szeretném megnézni szabadtéren a Romeo és Juliat...
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BALINT (csaknem futva jén vissza, elveszi a ballont a
mamadtél) Koszoném, bedobom a kocsiba. (Agotahoz)
Salzburgban az Othellét nézziik meg. A Romeo és Juliat
nem jatsszak. Kulonben Salzburgban a szabadtéri
el6adasokon plédekbe csomagolva, puldéveresen Ulnek a
nék, nem estélyiben.

AGOTA Lattam prospektusokat. Estélyit viselnek, és hozza
szérmekeppet. (Felkidlt) Tessék, a keppet :3 elfeleJtettem
(Eltiinik az ablakbél)

BALINT (utdnakialt) Gyorsan szedd Ossze, amire még
szukséged van, szeretnék sotétedés el6tt Bécsben lenni! (A
mamdt homlokon csékolja) Kosz6ndém a gombvarrast.
(Szalad vissza az autéhoz)

A MAMA (visszateszi varrédobozdba a tit és a gytisziit) Nagy
gyerekek vagytok... (Lezdrja a dobozt, arca tinédévé valik)
Istenem ... ki tud_]a

AGOTA {u_/ra meg]elemk a hallablakban) Balint! (Kidltva)
Balint!

BALINT (hangja kintrél, a gépkocsitél) Tessék? AGOTA

Megvan az estélyi és a kepp is!

BALINT (kintrél) Dobd be valami kézivacakba, majd Bécsben
kivasaltatod.

AGOTA Vezethetek?

BALINT (jon vissza) Magyar tertlleten. (Kezében le-vél) Csak
most vettem észre a postaladaban. A tied, mama ...

A MAMA Levél? Nekem? Talan Iza néni?

BALINT Nincs rajta felado. (A feleségéhez) Igyekezz mar,
lelkem.

AGOTA Igyekszem, csak ne légy turelmetlen.

BALINT Nem vagyok az. Ezt a tiz napot, tavol a ba-
nyatoél, teljes nyugalomban fogom eltolteni. Ebbol
nem zdkkenthet ki senki. (Bocsanatkéréen) Te sem. AGOTA

Tudod, mire gondoltam?

BALINT Mire?

AGOTA Bedugom az estélyi mellé azt ,a sétét Sltonyddet,
amit az Allami Dij atvétélére csinaltattal. Hol is van?

A MAMA (elgondolkozva nézi a levél cimzését) BALINT

A gardrébszekrényben.

AGOTA Fekete cip6t hoztal?

BALINT Hoztam. Varjunk csak. Mégsem.

AGOTA Van egyaltalan fekete cip6d?

BALINT Van, de szorit. Majd Bécsben veszek.

A MAMA (felnylt]a a boritékot, olvasni kezdi a levelet)

AGOTA Az oltonyt is begyurhetem az estélyi mellé? BALINT

Be. De most mar csakugyan siess.

AGOTA Sietek. De ugye nem vagy tiirelmetlen? BALINT

(gunyoros jamborsdggal) Miért lennék az? AGOTA Imadlak,

amiért ilyen nyugodt vagy... (Elti-
nik)

A MAMA (6lébe ejti a levelet) Istenem .. .

BALINT Valami baj van, mama?

A MAMA Ugye, ma tizedike van?

BALINT Annyi.

A MAMA (félemeli a levelet, nézi) Augusztus tiz. BALINT

Mi tortént?

A MAMA Eszébe jutottam. Huszonharom év utan ...

BALINT Kinek?

A MAMA (a levélre meredve) Azt irja: ,Kedves Margit! Az
elkovetkez6 napokban, pontosabban augusztus tizedikén
meglatogatlak benneteket. Sok idém



nincs, mind&ssze egy o6rat fogok nalatok tolteni, az-tan
tovabbutazom."

mar a konyhaban beletettem. Balintéba egyet, az enyémbe
és a mamaéba kettét.

BALINT De ki? A MAMA En cukor nélkiil szoktam. i
A MAMA Az apad. . . . ; . . BALINT Csakugyan. Agota, nem vetted még észre? AGOTA
BALINT (a levelet bamulja) Honnan kertlt el6? Talan megint Jaj, de buta vagyok...
a... . ) . .. A N}AMA Nem kell eltulozni a dolgot. Igy is jo. (Kortyolni kezd)
A MAMA (hevesen kézbevdg) Nem tudok semmit. Ennyit ir. BALINT (fslhajtiq a feketét) Indulhatunk, Agota. (Gyors kézcsék
_(Nytjtja a fianak a levelet) Osszesen harom -sor. _a mamana )]Osszecsomagoltad az estélyiket?
BALINT Nem értem. Oszintén szélva, azt hittem, mar nem is AGOTA (6 is gyorsan felhérpinti a kdvét) Hogyne, csak nem
él. 3 tudtam a kavéval egyszerre kihozni. BALINT Hat akkor légy
A MAMA (6sszerezzen) Arrdl azért... tudtunk volna. BALINT szives.
Miért? Elvaltal téle. AGOTA (indul vissza a tdlcdval a villdba) J6vEk, csak elébb
A MAMA (bélint) El. elmosom a csészéket.
BALINT Es mikor lattad ét utoljara? BALINT Hagyd, majd a mama elmossa.
A MAMA Ezerkilencszazotvenkilencben. Amikor szabadult. A A MAMA Igen, majd én elmosom.
holmijaiért jétt. Te akkor léptél a tizen-6t6dik évedbe. AGOTA Koszéndém, mama. (Elnyeli a bejarat)
Iskolai kirandulason voltal Budapesten. ) . BALINT Ha tudok, még ma telefonalok Bécsbél, hogy minden
BALINT (még egyszer dtfutja a levelet, aztdn vissza-adja a  rendben van-e itthon. Ha mégis pénzt kér ...

mamdnak. A hall ablakdhoz megy, és be-kialt) Agota! A MAMA (nem engedi folytatni) Telefonalj, ha ez meg-nyugtat.

_ (Erélyesebben) Agotal o ) BALINT Esetleg még magyar tertiletrél hivlak. (Még egy
AGOTA (hangja bentrél, tavolrél) Mindjart. Nem talalom az kézesok)
6ltényodet. AGOTA (nagy druhdzi szatyorral jén) Mehetiink. Csékolom,

BALINT Csinalj nektink egy kavét!

AGOTA (kis id6 utan az ablakban) Kavét?

BALINT Min csodalkozol? Csinalj egy kavét.

AGOTA Az legalabb tiz perc. Az elé6bb még ... BALINT Nem
kerget a tatar, Bécs megvar. A mamaval meg kell beszélnem
valamit.

AGOTA De...

mama. Jaj, majdnem magammal vittem a kulcsokat.
(Utikosztiimje zsebébdl kivesz egy kulcs-csomét, és a mama
kezébe nyomja) Cs6kolom. (Futé csoék) 3

BALINT Vigyazz mindenre, mama. (Elveszi Agotdtél a
csomagot)

AGOTA A hatarig én vezetek.
C BALINT J6, gyere mar. (Mikézben a kapu felé kanyarodnak) A
BALINT Mind a harmunknak. Megisszuk, aztan indulunk. kaput bezarod, mama?
AGOTA En is gondoltam ra, indulas elétt jot tenne egy A MAMA (kintrél) Igen, igen, nyugodj meg, minden rendben
kavé... lesz.
BALINT Igyekezz, lelkem. BALINT (a kocsiajté csapéddsa utdn) Isten veled, mama...
AGOTA (elttinik az ablakbdl) A MAMA Szerencsés utat. Ha le.sz egy perc id6tok, nézzetek
BALINT (nézi a mamat, aki 6lében a levéllel elgondolkozva il ~ be Vasvaradon Iza nénémbhez, jol van-e az éregasszony...
a nyari székben) Ne halasszam el egy nappal az utazast?
A MAMA (kicsit riadtan) Ne...
BALINT Nekem kilenc nap is elég Ausztriab6l. A
MAMA Semmi értelme nem lenne, hogy ... BALINT
(k6zbevag) Mégiscsak jobb, ha .. .
A MAMA (nyugtalanul) Ugyan, Balint! (Megenyhdtilten
mosolyogva) Nem a lanyod vagyok, hanem az anyad.
BALINT Bocsass meg, de ez annyira varatlanul ért.

Az auto elindul, tdvolodik. A mama visszajén, arcan eddig
nem latott tétova izgalom, valahol a szintér kézepe tdjan
megdll, visszafordul a. kapu iranydba, majd bemegy a hdzba.
A nyitott ablak mégétt felveszi a telefonkagylét és tarcsazik

Hall6, Erzsi? Itt Margit. Hogy vagy? Készoném, én is. Lattad
6ket elmenni? Igen, Agota vezetett. Bocsass meg. nem

Félek... persze tudom, hogy te egyedtil is .. .

A MAMA (kis erdltetett nevetés utan) Nem szorulok
védelemre 6tvennyolc éves koromban...

BALINT El sem tudom képzelni, mit akarhat.

A MAMA ,,...mindossze egy 6rat fogok nalatok tol-
teni, aztan tovabbutazom...” (Visszateszi a bori-
tékba a levelet, és a ruhdja zsebébe stillyeszti) Nem

hiszem, hogy hatvanévesen kivandorlasra késztlne.
BALINT Miért ne, ha valami gazdag nyugati rokona

hivja?

A MAMA Nincs rokona kulf6ldon. Rajtunk kiviil itt-hon
sincs. Egyedul ék

BALINT Mit tanacsolsz?

A MAMA Mindjart készen lesz a kavé. Megisszuk, az-tan
indulhattok Bécsbe.

BALINT Biztos vagy benne, hogy az az 6ra nem jelent
aldozatot szamodra?

A MAMA Biztos.

BALINT Akkor csakugyan az lesz a legjobb, ha utazunk.

Agotanak nem szolok a latogatasrol.

értem. Ja?! Hogy miért hivtalak? Nem is tudom. Csak ugy.
Hirtelen idejottem a telefonhoz, és tarcsazni kezdtem. Nem,
nincs kuilondsebb okom ra. Hogy? (Kis nevetéssel) Igazad
van, nem szoktam csak ,ugy” telefonalni. Beismerem, az
ilyesmi nem vall ram... de hat 6reg vagyok, és te olyan
fiatal. Kedves téled, hogy vigasztalsz ... és jol is esik... de
hat két év mulva hatvan leszek... ezen nem lehet
valtoztatni... Amikor én annyi idés voltam, mint te, a
magamkora néket vén satrafanak lattam... Igen, tudom,
téged nem érdekel az idé mulasa ... Tulajdonképpen azért
hivtalak... (A kapu-csengd élesen berreg a villiban) Majd
elmondom... ne haragudj, Erzsi, csengetnek. Ma még fel
foglak hivni. (Ujabb berregés) Igen. estefelé. vagy este, még
nem tudom. (Ismét sz6l a kapucsengd) Esetleg at-ugrom
hozzatok, vagy ti josztok at Szervusz, Erzsikém
(Csengd hosszan) Igen... szervusz. (Le-teszi a kagylét, kijon
a villabdl, a kapu felé kialt) Azonnal jovok... (Visszamegy.
Csend. Két-harom madsodperc utan kilép a kertbe.
Haziképenyét leve-tette, kénnyu, kordhoz illd nydri ruha van
rajta. Ha-jat megigazitja, amikor lelép a bejarati lépcsordl,
at-siet a kerten a kapu iranyaba. A szinpadtér tires)

SZENTMIKLOSI (kint) Megkartad a levelemet?

A MAMA Alig néhany perce. Epp hogy elolvastam.
SZENTMIKLOSI Augusztus hetedikén irtam.

A MAMA Gyakran késik a posta.

SZENTMIKLOSI Beengedsz?

A MAMA Vendég vagy.

SZENTMIKLOSI Szervusz.

A MAMA Ora igazan nem tartozik.

BALINT Csodalatos vagy, mama. Mindig erésebb voltal
nalam.

A MAMA (szelid mosollyal) Ne hizeleg;.

BALINT Nem hizelgek. (Kezet csékol) Ha pénzt kér, ezer
forintig adhatsz neki.

A MAMA Ettél nem kell tartanod. Nem is tudom. hogy jut
ilyesmi az eszedbe. .

BALINT (nem veszi tudomdsul a szemrehdnydst) Es ne

engedd, hogy a kért egyoras latogatasi idét tullépje. A MAMA

Nyugodt lehetsz.

BALINT Nyugodt vagyok, mama.

AGOTA (jon ki a villabdl, kezében tdlca harom csészével,

leviszi, és a kerti asztalra helyezi) A cukrot



A MAMA Szervusz.

SZENTMIKLOSI (a kert ldathaté részébe keril Hatvan-
esztendds, magas termeti, szép, dus fehér haja van,
konfekciés nyadri 6ltényt visel) Nem is tudom, tegezhetlek-e.

A MAMA (mar 6 is beért a ldathaté térbe) Nem zavar. (Csend)
Pestrol jossz?

SZENTMIKLOSI Igen.

A MAMA Nem késett a gyors?

SZENTMIKLOSI Nem.

A MAMA A kora délutani néha fél érat is késik.

SZENTMIKLOSI Fontos ez?

A MAMA Nem.

SZENTMIKLOSI (iijabb csend utdn) Balint?

A MAMA (sutan) Balint?

SZENTMIKLOSI A fiam. Itthon van?

A MAMA Nincs.

SZENTMIKLOSI Mikor jén haza?

A MAMA Tiz nap mulva.

SZENTMIKLOSI Ezt most talaltad ki. Nem akarod. hogy
talalkozzam vele.

A MAMA Par perce indult Bécsbe. Ausztridban tolti a
szabadsaga egy részét. Kocsival mentek. A feleségével.

SZENTMIKLOSI Tud a levelemré1?

A MAMA Nem.

SZENTMIKLOSI Elhallgattad elétte, hogy irtam? A

MAMA Nem emlitettem.

SZENTMIKLOSI Attol féltél, hogy elrontom a szabadsagat?

A MAMA Régen nem voltal ilyen aprdlékos. Legalabb-is nem
tettél fel felesleges kérdéseket.

SZENTMIKLOSI Az ember valtozik. Természetesen nem
mindenben. Mit gondolsz, ha tud réla, hogy jovok. megvar?

A MAMA Nem tudom.

SZENTMIKLOSI (hosszan nézi a mamat, aztdan esetlentil
megszélal) Milyen oreg lettél...

A MAMA (egyszertien, csendes humorral) Te is .. .

SZENTMIKLOSI Mondhattam volna azt is. hogy sem-mit sem

valtoztal.

A MAMA En is.

SZENTMIKLOSI De nem mondtam.

A MAMA En sem.

SZENTMIKLOSI Nem haragszol, ha most egy kicsit hallgatok?

A MAMA Tessék.

SZENTMIKLOSI (bélint)

A MAMA Tudsz ulve is hallgatni?

SZENTMIKLOSI Azt hiszem.

A MAMA Akkor ulj le.

SZENTMIKLOSI (letil az egyik kerti székbe)

A MAMA (kéveti a példdajat. Nézik egymdst)

SZENTMIKLOSI Ostoba helyzet. Nem?

A MAMA Feltétlentl.

SZENTMIKLOSI Es furcsa. Nem?

A MAMA De igen.

SZENTMIKLOSI Ezerkilencszaznyolcvanketté augusztus tiz.
(Megnézi az érdjat) Délutan négy ora tizen-kettd.

A MAMA A régi Doxa?

SZENTMIKLOSI A régi. De nem Doxa. Schafhauseni. A

MAMA Persze. Még mindig pontos? SZENTMIKLOSI Hany

unokam van'?

A MAMA Egy sincs.

SZENTMIKLOSI Mikor nésiilt?

A MAMA Tizenegy éve. amikor folfedezte a pannon-volgyi
ezustot.

SZENTMIKLOSI De miért nincs gyerek?

A MAMA Nem tartozik ram.

SZENTMIKLOSI De sejted?

A MAMA Honnan sejteném?

SZENTMIKLOSI Nem zavarlak sokaig. Egy 6rat kértem, nem
tobbet.

A MAMA Megirtad.

SZENTMIKLOSI (az Ordjat nézi, kézelebb emeli szeméhez,
felkialt) Elképeszté! Negyedszazada azt hiszem, hogy
schafhauseni 6ram van! ...

A MAMA Es?

SZENTMIKLOSI Doxa.

A MAMA Persze hogy az.

SZENTMIKLOSI Nem rossz neked, hogy ilyen példas az
emlékezeted?

A MAMA De igen. (Sziinet utdn) Ennél valamit?

SZENTMIKLOSI (felnevet)

A MAMA Mit nevetsz?

SZENTMIKLOSI Amikor a szabadulasom déleléttjén
hazajéttem a cokmokjaimért, ugyanezzel a hangsullyal
kérdezted: nem ennél valamit?

A MAMA Te sem panaszkodhatsz a memoériadra.

SZENTMIKLOSI Nem. Arra is emlékszem, kértem, ké-
szits bucsuzoul egy nagy tal diés tésztat. Nem csi-
naltal. Bablevest adtal.

A MAMA Nem volt itthon di6.

SZENTMIKLOSI Volt.

A MAMA Es ha volt?

SZENTMIKLOSI Okos voltal, Margit.

A MAMA Mi koze van ennek a diés tésztahoz?

SZENTMIKLOSI Azt is helyesen tetted, hogy bejelentetted az
illetékes hatésagnal: nem kivansz a felesége maradni egy...
varj csak... milyen kifejezést is hasznaltal? Igen ... nem
kivansz a felesége maradni egy politikai kalandornak.
Nagyon jo kifejezés volt.

A MAMA Nem neveztelek politikai kalandornak.

SZENTMIKLOSI Mégsem j6 a memoriam?

A MAMA (a sirés hataran) Képoényegforgatot irtam.

SZENTMIKLOSI Es ezt enyhébb kifejezésnek tartod? A MAMA

Nem.

SZENTMIKLOSI Ne gondold, hogy haragszom érte. Nem
mondom, hogy akkor fenntartas nélkil rajongtam ezért a
jelzéért, de késébb rajottem. hogy nem tehettél mast.

A MAMA En ...

SZENTMIKLOSI Nem tehettél mast. Féltetted Balintot.
Borténviselt apa nem jo ajanlolevél.

A MAMA Erre most nem tudok felelni.

SZENTMIKLOSI (lélegzet utdn) Persze akkor, ott. a mi kedves,
oreg varosunk boérténében még nem fogalmaztam ilyen
higgadtan. Elég sok megprobaltatast kellett elviselnem,
amig belattam, hogy értelmetlenség a valasunk elé
akadalyokat gorditeni. Megnyugtaté, hogy mnembhiaba
hagytal cserben. Gyakran olvastam a fiamrol, a
pannonvoélgyei ezlstbanya fémérnokérél, te boldog és
kiegyensulyozott anyanak latszol. gondolom, ennek a szép
Uuj banyavarosnak az elsé asszonyai kozé szamitasz. Aztan
itt van ez a tekintélyes modern villa... és mi is van még? Ja
igen. a menyem ... R6la semmit nem tudok, de gondolom.
csinos fiatalasszony lehet.

A MAMA Az. Nagyon fiatal.

SZENTMIKLOSI (félkel, jarkdl a kertben) J6, hogy eljottem,
orém itt kérilnézni.

A MAMA Es te?

SZENTMIKLOSI En?

A MAMA Teveled mi van?

SZENTMIKLOSI Nincs okom panaszra. A szabadulasom utan
el6szor csip-csup munkakat végeztem, aztan tizenot éven at
egy nagy allami szélészetet vezettem Szabolcs-Szatmarban.
Most nyugdijban vagyok. Nem valami luxusnyugdij, de ez
nem fontos. Az én koromban az embernek mar nincsenek
nagy igényei.

A MAMA Kisérletet sem tettél a katedrad visszaszerzésére?

SZENTMIKLOSI Nemcsak a Vasvaradi Mezdgazdasagi
Féiskolan voltak kivalo tanitvanyaim, hanem a szélészetben
is. Exportképes borfajtakat nemesitettiink.

Szerettem a munkamat. Szivesen gondolok ra. A

MAMA Megndstltél?

SZENTMIKLOSI Nem. A bortonben megszint ben-nem az
érdeklédés a szerelem irant. Te talan vissza-adtad volna a
férfierémet. Szorny( alak vagyok. Szerelem nélkiil nem
megy. Most mar késé.

A MAMA (zavartan hallgat)

SZENTMIKLOSI Es neked voltak szeretéid?

A MAMA Azért jottél, hogy otrombasagokat kérdezz?

SZENTMIKLOSI Otrombasagot kérdeztem?

A MAMA Mit akarsz itt?

SZENTMIKLOSI (a hdz bejaratat szemiéli) Hatszobas?

A MAMA Ot. A vendégszobaval egytitt.



SZENTMIKLOSI Haztartasi alkalmazottad van?

A MAMA Van, de ma elutazott a falujaba, az apjat temetik.

SZENTMIKLOSI Egyedtil vagy?

A MAMA Egyedul.

SZENTMIKLOSI Sajnalom, hogy nem talalkoztam Balinttal.
(Csend) Szokott néha emlegetni?

A MAMA (nem vdlaszol)

SZENTMIKLOSI Szokott néha emlegetni?

A MAMA Balint nagyon elfoglalt ember. A banyanak él.

SZENTMIKLOSI Ugy gondolom, hogy mint képényeg-forgatot
. vagy ilyesmit.

A MAMA (hallgat, tekintete az asztalon révedezik)

SZENTMIKLOSI Amig kicsi volt, rajongott értem. Nem-
csak azért, mert a gyermekszoba szényegén kivalo
elefant és .medve voltam, hanem mert ... kiilonben
hagyjuk ... Nem emleget, hat nem emleget.

A MAMA Van itthon hazi készitésu sajtos és édes pogacsa, ha
van ra gusztusod .. .

SZENTMIKLOSI Megtanultal f6zni? Ezek szerint te is
nyugdijba mentél.

A MAMA Harom éve.

SZENTMIKLOSI Es nem hianyzik az iskola? )

A MAMA Eleinte hianyzott. Ma mar nem. SZENTMIKLOSI De

azért még foglalkoztat a torténelem?

A MAMA Nem ugy, mint régen. Néha azért belelapozok a
Marczaliba, s6t olykor Plutarkhoszba is. De bennuk is
inkabb a didkkori emlékeimet keresem.

SZENTMIKLOSI Ahogy halad az idd, egyre jobban szeretlink
gyerekkori jatékainkra emlékezni. (Csak-nem elismeréssel)
Nem kis faradsagodba kertuilhetett, amig sikerult
megsemmisitened benne az emlékemet. Imponald, hiszen
mar tizenkét éves volt, ami-kor magammal vittem a
felvonulasra, és piros-fehér-zold papirzaszloval integetett az
elsé sorbdl, mialatt én a Petéfi-szobor el6tt beszéltem.

A MAMA Mi hozott ide, Pannonvolgyére, Géza?

SZENTMIKLOSI Egyszer még latni akartalak benneteket.

A MAMA Ezerkilencszazotvenkilencben szabadultal.
Huszonharom év alatt hamarabb is eszedbe juthattunk
volna.

SZENTMIKLOSI Most érlelédétt meg bennem az el-hatarozas.

A MAMA Nem vagy 6szinte.

SZENTMIKLOSI Ismersz valakit. aki az? ]

A MAMA Amikor 6sszeismerkedtiink, te az voltal. Es késébb
is.

SZENTMIKLOSI Mikor?

A MAMA Talan egész életedben, ezt a latogatast nem szamitva.

SZENTMIKLOSI Mit talalsz ebben hazugnak?

A MAMA Nem tudom pontosan megmondani, nem vall rad.
Egy negyedoéraja vagy itt. Van még haromnegyed orad.
Azalatt talan rajovok. Az biztos, hogy ez a megbocsato
magatartasod mesterkélt. Tonkretettem az életedet. Efolott
nem lehet csak igy napi-rendre térni.

SZENTMIKLOSI Mibdl kovetkeztetsz arra, hogy tonkretettél?

A MAMA Elvaltam téled, megerdsitettem a btindssége-
det. A fiadat ellened neveltem. Tudod, mit mond-
tam neki, amikor az érettségire késztilt? SZENTMIKLOSI
Nem szlikséges elmondanod.
A MAMA Hagyd ezt a hamis josagot. Igenis, elmon-
dom. Atdleltem Balintot, a testemhez szoritottam,
hogy hallja az anyja szivdobogasat, és ugy suttog-
tam a flilébe: ,Ketten vagyunk, fiam. Ketten. Te
és az anyad. Apad nincs tébbé. Halottnak tekintjtk.”

SZENTMIKLOSI Nehéz percek lehettek.

A MAMA En diktaltam az egyetemi felvételi kérelmét, és 6
engedelmesen irta minden szavamat. Ird, fiam: ,En,
Szentmiklési Balint ...”

SZENTMIKLOSI (kézbevag) Hagyd. Feleslegesen gyotrod
magadat.

A MAMA Nem gy6trom magamat, csak szamot adok.
Egyébként Balint kitlintetéssel végezte el az egye-temet.

SZENTMIKLOSI Latod, ha akkor azt diktalod a fiad-nak,
hogy... én, Szentmiklosi Balint mélységesen tisztelem
apamat, amiért volt batorsaga sat6bbi... széval, ha a fia a
torténelmi panik utan félmenti apjat az onéletrajzaban, a
tarsadalom perifériajara sodorjak, és fuccs az egyetemnek.
Elképzelhetd, hogy elsorvadt volna a tehetsége.

A MAMA Miért gunyolodsz velem? Elfelejtetted, hogy
milyen lelkesen lobogtattam a reggeli Gjsagot, amely
elsé oldalon hozta a Petéfi-szobor elétti beszédedet?

SZENTMIKLOSI Mit akarsz télem? Hogy vadoljalak? A MAMA

Nem vallaltam, hogy a feleséged legyek. SZENTMIKLOSI

Szavak, nem is szavak, csak betik, A MAMA Szerettél. Az

elébb elarultad, hogy... miat-
tam... az én szerelmem nélkul...

SZENTMIKLOSI A keserves évek ellenére halas vagyok
neked.

A MAMA (felugrik az asztal mellgl) Nem lehet elviselni a
buiszkeségedet.

SZENTMIKLOSI Hiaba nem tetszik, tudomasul kell venned,
hogy nem bantam meg semmit. Ezt nem a buszkeség
mondatja velem, hanem az, hogy hatvanévesen,
maganyosan, tanari katedra nélkul is elégedett vagyok.

A MAMA En is.

SZENTMIKLOSI Mit akarsz ezzel mondani?

A MAMA Balint mindent elért, amire a tehetsége jogositotta.
Te magad mondtad az elébb, hogyha héssé emellek, fuccs
az egyetemnek.

SZENTMIKLOSI Akkor magam is igy lattam. Ma mav nem
vagyok olyan biztos a dolgomban. Néha az is megfordul a
fejemben, hogy tul mohon aggodtal Balint sorsa miatt.
Talan még most is félted, mert egy-szerre csak
felbukkantam a multbol. )

A MAMA Mire alapitod ezt a gyanut? SZENTMIKLOSI Arra,

hogy elhallgattad elétte a levelemet.

A MAMA Nem hallgattam el.

SZENTMIKLOSI Az elébb ...

A MAMA Az el6bb hazudtam. Balint tudta, hogy ma itt leszel.

SZENTMIKLOSI Es mégis elutazott?

A MAMA Igen. )

SZENTMIKLOSI (hirtelen megtérve) Es én mentséget kerestem
arra, amit tettél ! Ez iszonyatos. Te az el-mult
huszonharom év soran tovabb tlizelted ellenem a fiamat...

A MAMA Nem kellett tiizelnem. Eszedbe sem jutottunk a
szabadulasod o6ta.

SZENTMIKLOSI Elvetted télem a fiamat!

A MAMA Arra vartam, hogy visszatérj.

SZENTMIKLOSI Itt vagyok.

A MAMA Hogy buintess.

SZENTMIXLOSI Nem igaz.

A MAMA En vartalak.

SZENTMIKLOSI Ketténk kozil valaki hazudik. A

MAMA Vagy mind a ketten.

SZENTMIKLOSI En szabad ember vagyok.

A MAMA En is.

SZENTMIKLOSI Te csakugyan elhiszed, amit mondasz?

A MAMA Es te?

SZENTMIKLOSI En a borténben is szabadnak éreztem
magamat.

A MAMA En is, az anyasag rabsagaban.

SZENTMIKLOSI Hazudjunk tovabb?

A MAMA Nem tehettink mast.

SZENTMIKLOSI Az lesz a legjobb, ha szedel6dzk6dém. Ne
er6ltesstk. A latogatas nem sikertlt. Ha nem haragszol,
nem veszem igénybe az engedélyezett iddét. (Elindul az
asszony felé) Isten veled.

A MAMA Isten veled, Géza.

SZENTMIKLOSI (kértilnéz, mosolyog) A fiamnak pedig mondd
meg... (A villat nézve) Ne, ne mondj semmit. i

A MAMA Bizd ram, mit mondok neki. SZENTMIKLOSI

Huszonharom év mulva ujra benézek, talan sikeresebb lesz a

latogatasom. (Indul)



Hosszan berreg a kapucsengé

A MAMA Ulj le még egy percre, Géza. Megnézem, ki az. Aztan
majd elmész. (Kisiet a kapuhoz)

SZENTMIKLOSI (a hdz oldala melletti kerti részbe huzédik)

A MAMA (kintrdl) Erzsi! Istenem... Szervusz.

ZAGONINE (kintrél) Szia, Margitkam! Aggoédtam miattad ...
olyan furcsa volt a telefonod ... de most mar mindent
tudok... micsoda szenzacio!

SZENTMIKLOSI (aggodalmasan néz a kapu felé)

ZAGONINE Horvath Béni telefonalt az allomasrél... (Gyors
léptekkel érkezik a lathaté térbe. Harmincét éves, jo alakt,
telt vidéki asszony, aki nagy igyekezettel képuviseli az 6rék
dertit és csipkelédd ifjusagot. Kortilpillant, és meglatva
Szentmiklésit a kerti szegletben, mintha régi ismerés lenne,
tgy tidvozli 6t) J6 napot, Gézal

A MAMA (Zagoniné mégétt jén, és bar jol ismeri bardtndje
természetét, kicsit meghlkkenti Erzsi mindent elsépré
lendtilete)

SZENTMIKLOSI (zavartan fog kezet Zagoninéval, se-
gitségkéréen néz a feleségére) Bocsdsson meg, mi..

ZAGONINE Tudom. Mi még nem taldlkoztunk, de én | mindent
tudok magarél. Margit legjobb baratnéje Vagyok Szolitson
Erzsinek, én is Gézanak szodlitottam magat. (Most veszi el
csak a kezét)

SZENTMIKLOSI Elnézést kérek, ki az a Horvath Béni. aki az
allomasrgl telefonalt?

ZAGONINE Az allomasfénok. O is Vasvaradrol keriilt ide.

SZENTMIKLOSI Huszonhérom éve nem lathatott.

ZAGONINE Csodalkozik, hogy megismerte?

SZENTMIKLOSI Igen.

ZAGONINE Maga nem emlékszik ra? SZENTMIKLOSI

Elég sok Horvath van a vilagon. ZAGONINE Akkor

maradjunk ennyiben.

A MAMA Erzsi a banya vezérigazgatojanak a felesége.

SZENTMIKLOSI Nem értem.

ZAGONINE Mit?

SZENTMIKLOSI A telefont. Akkora ujsagnak szamitok két
évtized utan is, hogy az allomasfénék azonnal értesiti a

vezérigazgatot?
ZAGONINE Ne jatssza a szerény ibolyat. Maga Szentmiklosi
Balint Allami Dijas fémérnok apja Amellett

huszonharom éve cserbenhagyta a... az egész varost.

SZENTMIKLOSI (kezdi unni Zagonmet) Akkor jéttem ki a
bortdonbol.

ZAGONINE Ez a pikans benne, nem? SZENTMIKLOSI (a
mamdahoz csoddlkozva) Ti csak-ugyan baratnék vagytok?

A MAMA Igen.

ZAGONINE Miért van ugy meglepve? SZENTMIKLOSI
Nagynak talalom a korktilénbséget maguk kozott. Mondjuk,
ezért.

ZAGONINE Huszonét év az semmi. A férjem és kdztem tébb
van. Huszonhét. Vonzédom az idés emberekhez. Magam is
szivesen leszek oreg.

A MAMA (szeretne szabadulni a baratngjétél) A fiamék mar a
hatar felé tartanak. Mostanaban sokat leszek egyedul.
Alaposan  kibeszélhetjik majd magunkat... Géza
hamarosan indul vissza Pestre.

SZENTMIKLOSI Es onnan haza, Szatmarba.

ZAGONINE Az lehetetlen! Margitot és magat a férjem ma
estére vacsorara varja.

SZENTMIKLOSI (a mamdra néz) Nem értem. A MAMA Géza

csak egy érara jott latogatoba. ZAGONINE Teljesen

6sszezavartok. Huszonharom év
utan egyetlen 6rara?

SZENTMIKLOSI Igen.

ZAGONINE Abbél nem lesz semmi. Ma nalunk vacsoraznak,
Géza. Nem sértheti meg a férjemet... a fia vezérigazgatojat.
Valami baj van? Egészen elsapadt.

SZENTMIKLOSI Semmi. El6fordul néha. Nincs minden
rendben a vérnyomasom kortl.

ZAGONINE Alacsony?

SZENTMIKLOSI Magas.

ZAGONINE A férjemnek alacsony a vérnyomasa. Azt
mondjak, az az egészségesebb.

SZENTMIKLOSI Az ember ilyesmiben nem valogathat. A
MAMA Erzsikém, képtelenség a vacsora! Mondom,
nemsokara utazik.

ZAGONINE (mintha nem is hallotta volna) Azt tudja, hogy
maguk egyidések a férjemmel? Osztalytarsak voltak a
vasvaradi gimnaziumban. Karoly hatvan-éves.

SZENTMIKLOSI En is. Milyen Karoly?

A MAMA (riadtan kézbeavatkozva) Erzsi, draga, Gézanak
nincs ideje most... (Végsé kétségbeeséssel) Es egypar
percet én is szeretnék vele négyszemkozt beszelni.

ZAGONINE (sértédés nélkiil) Arra még béven lesz alkalmatok.
Csak nem képzeled, hogy egyszertien el-engedjik 6t, ha
mar... ha mar ide utazott. (Csendesen, udvariasan) A
férjemet Zagoni Karolynak hivjak.

A MAMA (kétségbeesve néz Szentmiklésira)

SZENTMIKLOSI Maganak Zagoni Karoly a férje?

ZAGONINE O.

SZENTMIKLOSI O ennek a banyanak a vezérigazgat6ja?

ZAGONINE Igen.

SZENTMIKLOSI Es vacsorara hiv engem?

ZAGONINE Es Margitot. En és a férjem ennek a haz-nak a
legjobb baratai vagyunk.

A MAMA (csillapitélag Szentmiklési karjara teszi a kezét) Géza

SZENTMIKLOSI (fegyelmezetten, ellendrzétt indulattal) A
maga férje huszondt évvel ezel6tt tagja volt annak a
birésagnak, amelyik engem kétévi boérténre itélt
Vasvaradon.

ZAGONINE Tudom. Mesélte Karoly.

A MAMA (az egyik kerti székbe roskad, tehetetlen)

SZENTMIKLOSI Mesélte? Furcsan feJezte ki magat.

ZAGONINE Beszélgetés kézben mondta. Igy j6?

SZENTMIKLOSI Es azt is mesélte, hogy az tilnékdk

allaspontja egységes volt? Ellenszavazat nélkul hoz-
tak meg az itéletet.

A MAMA (halkan, kényérogve) Géza..

ZAGONINE (8szintén, baratllag) Karolynak nincsenek
eléttem titkai. Mindent tudok réla. Es Margitrél is.
Balintrél is. Mi tigy vagyunk, mintha egy csalad lennénk.
Most magat is be akarjuk fogadni a csaladba.

SZENTMIKLOSI O akar befogadni engem, aki ram csapta a
cellaajtot?

ZAGONINE Kérem szépen, ne legyen mar ilyen fenn-kélt.
Elitélte, hat elitélte. Ez akkor volt. Ma pedig vacsorara
hivja. Ez most van. Ami volt, azt elfelejtette. Es kész.

SZENTMIKLOSI De én nem felejtettem el.

ZAGONINE Ez a maga baja, Géza. Nem hajlandé ki-jénni a
cellabol, ahova ezerkilencszazotvenhétben be-kasztliztak.
Pedig mar huszonharom éve nyitva a cellaja ajtaja. Ez nem
a sajat meglatasom. Karoly-tal tanulom az ilyen
kifejezéseket. Nagyon okos ember. A legokosabb az egész
megyében.

SZENTMIKLOSI Na. (Teljesen lehiggadva) Figyeljen ram,
Erzsi. Elek a felhatalmazasaval, és igy szélitom. En..

ZAGONINE (nem engedi sz0h0z jutni) Gyakran fejezi ki magat
ilyen innepélyesen?

SZENTMIKLOSI Tessék?

ZAGONINE ,Elek a felhatalmazasaval...”
szazadi!

SZENTMIKLOSI Latom, szeret kdtekedni.

ZAGONINE (folytatja az évédést) Vagy csak Pannon-vélgyén
hasznal frazisokat?

SZENTMIKLOSI (a mamahoz fordul, mint aki segitséget kér)

ZAGONINE Lenéz benntinket, azért udvariaskodik?

SZENTMIKLOSI Bamulatos!

ZAGONINE Azért, mert nyiltszivia vagyok?

A MAMA (nagyon tiirelmetlen) Erzsikém, értsd meg...
SZENTMIKLOSI Lehet, hogy nyiltszivl. Lehet, hogy alnok.
Egy ilyen kisvarosban .

ZAGONINE Kisvaros ma mar nincs. Ugy nincs, ahogy maga

gondolja.

Milyen mult



SZENTMIKLOSI Nincs? De allomasfénék van, gyors értesités a
vezérigazgatonak van. Varosunkba érkezett szeretett
fémérnokiink boérténviselt apja... ez is van. Zagoni Karoly
biztositani akarja humanus helyi hirnevét, megbocsat,
vacsorara hivja a megbélyegzett embert, csinos feleségét
kuildi maga helyett ... mi ez, ha nem a kisvaros késztlédése
valamire .

A MAMA Geza ne! Hagyd abbal

ZAGONINE Ne, ne hagyja abba. Mire késziillink maga ellen?

SZENTMIKLOSI A fiam ellen. Ot akarja célba venni
a férje. Elege van a tehetségébdl. A nyakara nétt. ZAGONINE

Draga ember! Azt képzeli, hogy a férjem

magat ki akarja jatszani a fia ellen? Koros 6nhitt-

ség. Borténbetegség. Ki kell abranditanom. (Bizal-

masan, melegen) Balint mindent az én férjemnek

koszonhet. O hozta ide, é csinalta meg a legendat.

hogy Szentmiklosi Balint nélktil sohasem leltek volna

pannonvolgyi ezlistre. Hallgasson ram, Géza ... Balint

az én férjem nélkil nem lenne a banya fémérnoke. A

MAMA (csendesen sir)

ZAGONINE Latja, Géza . . . Margitot is megbantotta ... Ne sirj,
dragam, a férjed hamarosan be fogja latni, mekkora
tévedésbe hajszoltak 6t a régi emlékei. Kit érdekel ma mar,
hogy hol toltotte azt a két évet a mi Balintunk papaja ...
(Lekuporodik a mama mellé) Nyugtasd meg 6t, hogy Karoly
mindig a fiatok mellett allt. Te aztan igazan tudhatod,
mennyire igazat mondok. (Megcsokolja a dermedt asszonyt)
Na. (Szentmiklosihoz lép, szorosan dll eldtte, és majdnem,
rajongé mosollyal nézi) Megértem a gyanakvasat de
Margittal egytlitt hamarosan megszabaditjuk téle. Orulok,
hogy megismertem, Géza. Oszintén szdlva, 11yennek
képzeltem. Este hét 6rara varjuk magukat vacsorara.

SZENTMIKLOSI Kérem, én .. .

ZAGONINE Ne szaporitsuk a szét. Maga még nem tudja,
legfeljebb sejti, hogy az én erészakossagom-nak nem lehet
ellenallni. Hét orara varjuk. Isten velik. (Arcon csokolja)
Boldog vagyok, hogy sikertilt meggyézném. Margitkam,
gratulalok a férjedhez. (Elsiet a kertkapu iranydaba)

SZENTMIKLOSI (utdnanézve) Csakhogy elment ez a
szérnyeteg.

A MAMA (félkel a kerti székbdl) Szérnyetegnek nevezed?

SZENTMIKLOSI Tolakodé, elszant, iszonyatos teremtés.

A MAMA Egy kicsit azért tetszik neked.

SZENTMIKLOSI (meglepve) Nekem'?

A MAMA Talan éppen az tetszik, amit kifogasolsz. A
tolakodasa, az elszantsaga.

SZENTMIKLOSI Mibél gondolod?

A MAMA Zagonit is ez bivolte el. Ma is buvéli.

SZENTMIKLOSI Ti mindent tudtok egymasrél?

A MAMA (hangjaban riadtsdg bujkdl) Baratok va-
gyunk. 3

SZENTMIKLOSI Ideje indulnom. Nem szeretném el-késni a
vonatom.

A MAMA Béven van még idéd. Kuilonben sem telt el még az
6ra. amit ram szantal.

SZENTMIKLOSI A hajnali gyorssal kellett volna jonném.
Akkor még itt talalom a fiamat.

A MAMA (nagy zavarban) Csinalok egy kavét.

SZENTMIKLOSI Kész6ném. Soha nem iszom kavét. A

MAMA Régen ittal.

SZENTMIKLOSI Ittam.

A MAMA Teat?

SZENTMIKLOSI Nem kérek.

A MAMA Isten veled, Géza.

SZENTMIKLOSI Azt hiszem, ennyi elég. Balintnak mondd
meg... (Kis sztinet utan csoddlkozva tarja szét a kezét) Nem
jut eszembe semmi. Eh ... meg-gondolatlansag volt az egész

(Elindul a kapu felé. Amikor a nydri dgyhoz ér,
megtorpan, gyorsan letil az dgy szélére)

A MAMA Balint!

SZENTMIKLOSI (sdpadt. Mély lélegzetet vesz) Bdlintnak a
filunkat hivjak.

A MAMA Rosszul vagy?

SZENTMIKLOSI Mindjart elmulik. (Fé6l akar kelni, de
sikerteleniil) Ez a Zagoniné megviselte az idegeimet.

A MAMA Orvost hivok.

SZENTMIKLOSI Ne! (A kévetkezé pillanatban az agy-ra
hanyatlik)

A MAMA Ne mozdulj ! Orvosért telefonalok. (A kerti székek
tilépdarndibél egyet 6vatosan a férfi feje ald helyez, besiet a
villaba. A hall nyitott ablakan ki-hallatszik, hogy telefondl)
Hall6? Kalman? Szentmiklosiné vagyok. Nagyon szépen
kérem, j0jjon at azonnal hozzank. Nem, nem, Balint és
felesége Ausztriaba utaztak. Egy féloraja indultak kocsival.
(Kis sztinet utdn) Egy idés férfi... Latogatom ... El-ajult...
Most, egypar pillanattal elébb. Fekvé helyzetben van. Igen.
Ko6sz6nom, Kalman. Varom. (Kijén a hdzbdl, labujjhegyen
kézeledik Szentmiklésihoz. A heverd mellé terdel) Géza..
(Vér. Még halkabban szdlitja) Géza .

SZENTMIKLOSI (csOppet mozdul, szemét fel nyitja, hunyorog) A
fene vigye el !

A MAMA Mindjart itt lesz az orvos. A masodik hazban lakik.

SZENTMIKLOSI Ez a rohadt Sregség!

A MAMA Kicsit elszéduiltél, nincs semmi baj.

SZENTMIKLOSI Nincs, persze hogy nincs.

A MAMA Maris van egy kis szine az arcodnak ...
homlokdra teszi)

SZENTMIKLOSI Hagyjuk ezt, Margit.

A MAMA Ne mocorogjal.

SZENTMIKLOSI Még elkésem a vonatot.

A MAMA Elveszitetted az egyensulyodat.

SZENTMIKLOSI Jé, csak ne izgasd magad.

A. MAMA Maskor is eléfordult mar?

SZENTMIKLOSI Ne nytzz.

A MAMA F4j valamid?

SZENTMIKLOSI Nem. Es hagyd abba a faggatast.
(Kapucsengd)

A MAMA Itt van Soltész. (A kapu felé kidlt) Nyitva van!

.SZENTMIKLOSI Fél akarok tlni.

A MAMA Meg ne mozdulj, majd a féorvos megmond-ja, hogy
mit szabad, és mit nem.

SOLTESZ (kedélyes vidéki orvos, egyidés Szentmiklésival.
Ahogy jon, madr nyitja is az orvosi tdskat) Maradjon
nyugodtan. Soltész féorvos. Csokolom a kezét, Margit.
Hozzon ki egy zsamolyt. Van'?

A MAMA Samli?

SOLTESZ Zsamoly.

A MAMA Olyan kis ...

SOLTESZ Olyan.

A MAMA Hozam. (Besiet a hazba)

SZENTMIKLOSI (halkan, bdagyadtan) Elnézést, hogy
gutatitéssel fogadom.

SOLTESZ Ne diagnoszkaljon. Ilyesmitél én kapok gutatitést.
Hirtelen széduilés?

SZENTMIKLOSI Igen.

SOLTESZ (pulzust mérve) Gyakori?

,SZENTMIKLOSI Elsé eset.

SOLTESZ Akkor nem panaszkodhat. .

A MAMA (jon a konyhai samlival) Ez j6, Kalman? SOLTESZ

Ha nem to6rik 6ssze alattam. Vetessen agyat Eszterrel.
A MAMA Eszter az apja... (Most nem meri a teme-
tés szot kimondani) szuletesnap] ara utazott.

SZENTMIKLOSI (kajdnul helyreigazitja) A temetésé-
re. Az elé6bb ezt mondtad.

A MAMA Ne héborogj, az isten aldjon meg. (Zavar-tan besiet a
hdzba) 3

SZENTMIKLOSI Minek ez a cirkusz? A délutani gyorssal
hazamegyek.

SOLTESZ Pesten lakik?

SZENTMIKLOSI Budan.

SOLTESZ Akkor a Farkasrétig kérje a jegyet. SZENTMIKLOSI

K6sz6ném a tanacsot. Elni fogok vele.

SOLTESZ Szivesen.

SZENTMIKLOSI Milyen a pulzus?

SOLTESZ Pocsék. Maga engem &t akar ejteni az elsé
esettel. (Letil a samlira, vérnyomdasméréshez kezd)

(Kezét a férfi



SZENTMIKLOSI Még nem mutatkoztam be.

SOLTESZ Felesleges. Egyelére a vérnyomasaval is-
merkedem. (Figyeli a miiszert) Na, kérem. Kétszaz-
husz per szazharminc. Ez aztan igen. Rosszabb mar
nem is lehetne.

SZENTMIKLOSI Szentmiklési Géza vagyok.

SOLTESZ Tudom.

SZENTMIKLOSI Honnan tudja? )

SOLTESZ Nagyon hasonlit magara a fia. SZENTMIKLOSI

Nem a fele ... nem Margit arulta cl?

SOLTESZ Nem.

SZENTMIKLOSI Csakugyan annyira hasonlit ram Balint?

SOLTESZ Nem tulsagosan.

SZENTMIKLOSI Széval... honnan tudja, hogy ki vagyok?

SOLTESZ Nem lényeges.

SZENTMIKLOSI Zagonineé!

SOLTESZ Ugyan ... persze sz6 sem lehet rdla, hogy este
Zagoniékkal vacsorazzanak. Kivancsi még ra. hogy honnan
tudom?

SZENTMIKLOSI Nem. .

SOLTESZ (sztetoszkdpot illeszt @ ferfi mellére) Most egy kicsit
hallgatézom. (A sziv hallgatdsa utan) Ne bizza el magat. A
szivhangjai botranyosak. Mindjart kap egy kiados injekciot.
(Mikézben készlil a beadds-ra) Balint nem is emlitette, hogy
Ausztridba mennek. Pedig utazasok el6tt mindig szervizre
jon hozzam. En csak 6t éve jottem Pannonvolgyére. Itt ne-
veztek ki féorvosnak. Varosunknak huszonkétezer lakoja
van, ebbdl tizenegyezer futballszurkold, tizenegyezer a
pletykanak él. .

SZENTMIKLOSI Vagyis ismeri az én historiamat is. SOLTESZ

Csak mint Balint regényének epizdd jat. Nagyon elbantak itt

magaval.

SZENTMIKLOSI Nem tehettek mast.

SOLTESZ Latom, megbékélt.

SZENTMIKLOSI Szerencsés embernek tartom magamat.

SOLTESZ Jol tette, hogy nem hallatott magardl. A varos ugy
is viselkedett, mintha nem volna. Pannon-volgye és maga,
tanar qur, testvéri viszonyba kertiltek a mulé idé
kényszerére. Most viszont jol valasztotta meg az id6épontot.
Jokor érkezett.

SZENTMIKLOSI Jékor?

SOLTESZ A legjobbkor.

SZENTMIKLOSI Ezt hogy érti? .

SOLTESZ Gondolkozzék rajta. En most egy doféssel
félbeszakitom a gondolatmenetemet. Na, kérem szeretettel,
szarok. (Beadja az injekciot, kézben bardt-sagosan kérdi)
Milyen?

SZENTMIKLOSI El vagyok ragadtatva.

SOLTESZ Gondoltam. Sokan kedvelik ezt a keveréket.
(Befejezte a muveletet, vattdt nyom a szurds helyére)
Szoritsa oda. Ugy. Most tiz percig teljes mozdulatlansag
kovetkezik. Ami a tovabbiakat illeti: harom nap teljes
nyugalmat irok els. Hangstulyozom. ez nem javaslat, hanem
orvosi eldiras. Huszonnégy oOrabol huszat agyban kell
toltenie.

SZENTMIKLOSI En ma hazautazom Pestre.

SOLTESZ Nincs t6bb mondanivalom. (Elrakja tdskdjaba az
orvosi eszkédzeit) Egyet azonban szeretnék a lelkére kotni.
Fogadja el Zagoni megbocsatasat, és tartézkodjék annak
gondolatatél, hogy maga bocsasson meg neki. Az Utazast
felejtse el.

A MAMA (gyors léptekkel érkezik a hazbdl) Meg-agyaztam a
vendégszobaban. Jobban van?

SOLTESZ Mindent elmondtam Szentmiklosi tanar ur-nak,
amit az allapotardl tudok. Holnap reggel at-jovok. Ha addig
valami zavar lépne fel, szoljon at telefonon. Minden jot.
(Elmegy)

A MAMA (kikiséri az orvost)

SZENTMIKLOSI (leturi ingujjat, prébal feliilni, nem boldogul,
so6hajt)

A MAMA (jon vissza, ijedten felkidalt) Elment az eszed?
Mozdulatlanul kell fektidnod!

SZENTMIKLOSI Ezt j6l kifogtam.

A MAMA Tisztabb a fejed?

SZENTMIKLOSI Nem tudom, nem fontos.

A MAMA Mi fontos neked?

SZENTMIKLOSI Hogy minél gyorsabban eltlinjek innen.
Hatkor indul a gyors Pestre. Kényelmesen elérem, még
négy ora sincs. )

A MAMA Azt képzeled, hogy elengedlek? SZENTMIKLOSI Ne
sért6dj meg, de a gyongédséget mar régen nem tudom
elviselni.

A MAMA Nem vagyok gyilkos.

SZENTMIKLOSI En sem szllettem aldozatnak. Egy orat
pihenek, aztan hivsz egy taxit, és én vissza-csempészem
magamat az allomasra.

A MAMA Veled nem lehet beszélni. Hol van az uti-taskad? Az
allomason hagytad?

SZENTMIKLOSI Csomag nélkul jottem. egy o6rara. Megirtam,
nem?

A MAMA Ilyesmit az ember nem vesz komolyan.

SZENTMIKLOSI En igen.

A MAMA Hozza kell szoknom gondolkozasod furcsasagaihoz.
Miért veszel semmibe engem? FO6l sem tételezed, hogy
komolyan aggédom érted?

SZENTMIKLOSI Engem jobban aggaszt, amit a doktor
mondott. Nem szamitottam ra, hogy még mindig arthatok a
fiamnak.

AMAMAEn ...

SZENTMIKLOSI Nem rélad beszélek. A fiamrél. Azt hittem.
mindent megtettem az érdekében, amire lehetéségem volt.
Megszuntettem magamat, hogy ne zavarjam meg azon az
Uton. amelyre te vezetted, és amelyen olyan szépen haladt
elére egészen az ezlistbanya fémérnokségéig. A doktor jol
latja. Nekem az volt az apai feladatom, hogy ne legyek. Tel-
jesitettem. Aztan egy napon, amikor mar ugy lat-szik,
nagyon unhattam a nemlétet, kitalaltam ezt az oranyi
latogatast. Bosszant, nem talalok mentséget ra. Egyedul a
halalfélelem magyarazhatna meg, de hat nem félek a
halaltél. Lehet. s6t majdnem bizonyos, hogy nem j6 a
torténelmi érzékem. Erre a doktor tanacsai koézben
kezdtem gyanakodni. A f6-orvos tapintatosan értésemre
adta, hogy még mindig btinds vagyok, de ha igényt tartok a
bocsanatra, lelkesen megbocsatanak. Itt még most is
szamon tarjak szeretett fomérnokuk apjanak priuszat.

A MAMA Ennek ma mar nincs jelentésége. Képzel6dol.

SZENTMIKLOSI Ketténk koézul neked van tobb okod arra,
hogy ne a valosag vilagaban lasd az életet és 6nmagadat.
Ki el6tt ismerjem be, hogy politikai koponyegforgato
vagyok? El6tted? A birésagon sem tettem ilyet. Ezért éltem
békében a lelkiismeretemmel, amikor bezartak.

A MAMA Te engem hitsagbodl vettél feleséguil, és én is
hitsagb6l mentem hozzad. Rajongtunk egymasért. Két
felvilagosult, modern ember. A kolcsonds buszkeség valt
bennunk szerelemmé. Ez most mar emlék. Ne bolygassuk.
Az a fontos, hogy nyugalmad legyen. Megagyaztam.
Felveszel egyet a fiam pizsamai kozal. Ne tiltakozz.
Balintnak legalabb két tucat pizsamaja van. Ne emelgesd a
kezed, ne hadonassz, a vendégszobahoz kulén furdészoba
is tartozik, még borotvalkozofelszerelés is van benne. Este
kapsz egy konnyu vacsorat, holnap tyuklevest f6zok ... ké-
szitenék dios tésztat is, de az most tul nehéz neked. Reggel
atjon a doktor, harom nap mulva elutazol, és te is, én is
ugy folytatjuk az élettinket, ahogy eddig csinaltuk. A
magunk igazsagai és hazugsagai szerint.

SZENTMIKLOSI Arrél tudsz, hogy Zagoni tilnék volt azon a
targyalason.

A MAMA Tudok.

SZENTMIKLOSI Nincs ebben a ti nagy baratsagotokban
valami kuilénleges és rendezetlen képmutatas? A MAMA
(aggédva) Mire célzol?

SZENTMIKLOSI Idegen vilagba kertiltem, az egyszer
bizonyos. Amig azzal a vonzo boszorkannyal beszéltem,
ugy éreztem, valami olyan tigy cinkosanak akar megnyerni,
ami a bortonéveimet is értelmetlenné tenné.

A MAMA Te most nem Erzsit vadolod, hanem engem.
SZENTMIKLOSI Kezdtnk kézelebb kertilni egymas-
hoz. Lassan felismered, hogy a barati légkor, amely-



ben élsz, meglehetésen szennyezett, s ehhez képest az én
maganyomat hegyi levegé veszi korul.

A MAMA Esetlentil és gyakorlat nélkil hazudsz.

SZENTMIKLOSI Hazugsagnak hallatszik életem szerény kis
igazsaga?

A MAMA Lassan magam se tudom, mikor igaz valami és
mikor nem.

SZENTMIKLOSI Lehet, hogy neked is magas vérnyomasod
van.

A MAMA Szérnyu alak vagy, Géza.

SZENTMIKLOSI Balintnak megvan a maga kis kiralysaga,
amit meg kell védenie. O nem azért tagad meg engem
huszonharom esztendeje, mert kihalt beléle minden olyan
érzelem, ami arra emlékeztetné, hogy a fiam. Igy kivanjak
az érdekei. Te erre jol felkészitetted. Ne aggodj, nincs
jelentésége. Ez az emberi élet feltilete. Hogy mi rejtezik a
lelkink mélyén, az mas kérdés. Te megteremtetted neki a
kiralysagot, a koronat is a fejére tetted. Ortilj neki, és ne
torédj vele, ha idénként rad tér a siras egy masik
parancsra.

A MAMA Tévedsz. Nem szoktam feleslegesen sirni.
SZENTMIKLOSI Még mindig kegyetlentil gégosek va-

gyunk mind a ketten.

A MAMA Kérlek, hagyd abba. Le kell fektidnod.
SZENTMIKLOSI Nemcsak gégdsek. Vannak rosszabb
tulajdonsagaink is. Elsoroljam?

A MAMA Géza, hagyd mar, az istenért. SZENTMIKLOSI Nem
vagyunk hajlandoék vesziteni. Most sem akarunk.
A MAMA Alig féloraja vagy itt, és percrél percre
kevésbé értem, miért jottél. Fenyegetsz? A fiam
ellen akarsz forditani? Vagy magam ellen?
SZENTMIKLOSI Ugy beszélsz, mintha félnél télem.
A MAMA Nem félek. Csak féltelek. SZENTMIKLOSI Azt
hiszem, most dszinte voltal.

A hazban megszélal a telefon

A MAMA Telefon! Kérlek, amig beszélek, ne izegj-mozogj
foloslegesen. Aztan bemegyunk, és lepihensz a
vendégszobaban. (Besiet a villiba, a telefon mind-addig
cséng, amig fel nem veszi a kagylét) Hallé! (Sziinet) O, te
vagy az? (Becsukja a hall ablakat, hogy ne hallatsszék ki a
telefonbeszélgetés)

SZENTMIKLOSI (lassan, nehezen tilésbe emelkedik, kisérletet
tesz a feldllasra is, lassan fel is tamaszkodik, de az elsé
lépés utan visszaroskad. A kapu felé pillant, séhajt,
megadja magdt)

A MAMA (a villabdél kijévet Szentmiklésihoz siet, riadt is,
bizakodo¢ is, egyikiik sem sejti, milyen titkokat rejt még ez a
taldalkozas)

SZENTMIKLOSI A doktor?

A MAMA Nem. Balint hivott a vasvaradi postarol.

SZENTMIKLOSI Megmondtad neki, hogy még itt vagyok?

A MAMA Igen... és azt is ... ne haragudj ... hogy nem vagy jo6l.

SZENTMIKLOSI (nem sikertil teljesen megdriznie folényét)
Remélem, nem aggodik értem.

A MAMA Visszajon. Egy nappal elhalasztja az utazast.

SZENTMIKLOSI (ismét egyenstlyba kertil) Hogy hiviak a
feleségét?

A MAMA Agota. Gyere, Géza. (Segiti) SZENTMIKLOSI (elébb

elutasitja a segitséget, aztan
keserti mosollyal elfogadja) Mégis talalkozni akar

velem Balint? Lehet, hogy nem hiaba jottem?

A MAMA Egy 6ran beltl itthon lesznek. Megmuta-
tom a szobadat. (Belekarol) A pizsamat is odakészi-
tettem. .

SZENTMIKLOSI Csakugyan jol érzeni magamat. (Gydéngéden
kiftizi magat a felesége karjabél) Kivancsi vagyok, azért jon-
e vissza, mert ugyanazt akarja, mint Zagoni, mint a doktor,
mint te, mint az egész varos ... O, ti szamarak, mennyire
nem is-

mertek engem. (Mdr a haz lépcsdjérdl, visszafordulva a kert
felé) Félek, hogy elsiettem ezt a latogatast ...

Lassan mindkettdjiiket elnyeli a villa bejarata. Csend
Ftiggény
MASODIK RESZ
Amikor a fliggény felmegy, tires a kert

BALINT (jén a kertkapu feldl, kezében kék vdszon-tdska.

_ Leteszi, bekialt a hallba) Agota!

AGOTA (kidugja fejét az ablakbél) Tessék?

BALINT Ne nyisd ki a taskakat. Amint lehet, fordu-
lunk vissza. Nem fogunk még egyszer csomagolni. AGOTA

Nem nyultam semmihez. A bérondéket a kan-
dall6 mellé allitottam.

BALINT (beadja a taskdt az ablakon) Ezt is tedd a tobbihez.

AGOTA (eltlinik az ablak mégétt a taskdval)

A MAMA (jén a villabél) Balint, kérlek, egy kicsit halkabban.
Apad alszik, nem szeretném, ha felriad-na. Hadd pihenjen.

BALINT Hol alszik?

A MAMA A vendégszobaban. Az agyban.

BALINT Ha kicsomagolt, szerencsére, nem lehet annyira
rosszul.

A MAMA Nem volt mit kicsomagolnia. Még egy irat-taskat
sem hozott magaval. Az esti gyorssal készlilt vissza Pestre.

BALINT Ezek szerint ruhastul fekszik az agyban? A

MAMA Nem. A te pizsamadban.

BALINT Remélem, nem a sziirke-fehér csikosat adtad neki.
Az még rajtam sem volt.

A MAMA Ennél tapintatosabb vagyok. Két évig ilyen-ben jart
szegény. Egy sima kéket valasztottam. BALINT Tudod,
mama, min gondolkozom?

A MAMA Nem.

BALINT Hogy felhivom az 6reg Baranyai
megkérem, szallittassa at a korhazba.
ellenérzés alatt allna.

A MAMA Soltész mar diagnoszkalta. Nincs szliksége
kérhazra. En megbizom Soltészben. Egyébként fel-
hivtam 6t, és megmondtam, hogy visszafordultatok.

BALINT Uzent valamit?

A MAMA Hogy ne izgasd magadat. Estefelé atnéz, addig
hagyjuk aludni.

BALINT (kis id6 multan, hogy mondjon valamit) Nagyon
megvaltozott?

A MAMA Megfehéredett, de t6bb haja van, mint neked.

BALINT Azonnal megismerted?

A MAMA Hogyne!

BALINT En mar nem emlékszem ra.

A MAMA Kisfiu voltal, amikor utoljara lattad. De azért
valami emléked csak van réla.

BALINT Nagyon homalyos. Nem ismerném meg az utcan.

A MAMA Ahogy igy nézlek, 6 még kevésbé ismerne meg
téged.

BALINT Igaz ... egy kicsit én is megvaltoztam az-é6ta... (Nevet)
Nem bannam, ha megmutatnad valamelyik régi fényképét.

A MAMA Nincs fényképem apadrol.

BALINT Esktivéi vagy hasonlé biztosan van.

A MAMA Nincs.

BALINT (a feje bubjdat tapogatja) Csakugyan tobb haja van,
mint nekem?

A MAMA Tobb.

BALINT (fanyarul) Mulatsagos. )

A MAMA Jol all neki az eztistés haj. Majd meglatod. BALINT

Ko6szoénom. (Kézcsok)

A MAMA Mit kdszénsz?

BALINT Hogy nem drizted meg a fényképeit. (Elengedi a
mama kezét) Kicsit rendbe szedem magamat. (Bemegy a
villdba)

AGOTA (kis id6é mulva feltiinik a villa ablakdban) Mama ...

profot, és
Ott allando



A MAMA Tessék?
AGOTA Beszélni szeretnék veled. Kijovok.

A MAMA Gyere.
AGOTA (kijén a hazbél, és a mamdhoz siet) Féltem Balintot ..

A MAMA Balintot?

AGOTA Bamulatosan uralkodik magan. Amikor ki-jétt a
postarél  Vasvaradon, elultetett a volan  mellSl.
»Visszafordulunk” — mondta, és joforman egy szoét sem
szOlt tobbé, amig haza nem érkeztink. Nem lattam meég
ilyen zaklatottnak. (Suttogva) Ugye nem fog meghalni?

A MAMA (débbenten) Ki?

AGOTA Az apésom.

A MAMA Miért halna meg? Magas a vérnyomasa, mas baja
nincs.

AGOTA Balint azt mondta: Ha apamat valami baj érné a
hazamban, a mamat beteggé tenné a meg-razkodtatas.
Nagyon félt téle. Az is aggasztja, hogy benned olyan
érzéseket kavar fel a talalkozas... hogy is mondjam...

tulsagosan fajdalmas érzéseket... Balint tele van
aggodalommal... Nem azt akarom mondani, hogy féltékeny
az apjara, de valami ilyesmir6l van szd... fél, hogy

eltavolodsz téle ... Balint nagyon szeret téged, mama...

A MAMA (kis ktizdelem utdn kimondja, ami izgatja) Es te még
mindig szereted a fiamat?

AGOTA Imadom.

A MAMA Tizévi hazassag utan?

AGOTA Addig fogom imadni, amig meg nem hal. Illetve, amig
én meg nem halok. Es ha meghalok, nagyon fog hlanyozm

A MAMA Ha ennyire szereted, miért nincs gyerek? AGOTA

Puff!

A MAMA Mi az, hogy puff? Mit akarsz ezzel mondani?

AGOTA Mama... erre a kérdésre hazugsag nélkiil nem tudok
felelni.

A MAMA Nyugodtan felelhetsz. Altalaban hazugsagokkal
szoktunk egymassal érintkezni, aztan kibogozunk beldle
valamiféle igazsagot. Ideje lenne valtoztatni ezen a
modszeren.

AGOTA Nem ismerek rad.

A MAMA En is alig.

AGOTA Mi tortént veled?

A MAMA Nem akarok t6bbé hazudni.

AGOTA Az lehetetlen.

A MAMA Megprobalom.

AGOTA Jé. (Kis sztinet utdn) Te...

A MAMA Micsoda kérdés ez?

AGOTA Kérdés. Te is kérdeztél, én is kérdezlek. A MAMA

Persze hogy szeretem. A fiam.

AGOTA Eppen ugy szereted, mint régen?

A MAMA Egy harmincnyolc éves férfit nem lehet ugy szeretni,
mint egy csecsemoét.

AGOTA (makacsul) Eppen ugy szereted, mint amikor
elindultunk a hazunk elél Bécs felé?

A MAMA Szamarsagot kérdezel. Ez néhany o6raval
elébb tértént. Gondolod, hogy két-harom o6ra... AGOTA
(kdzbevag) Starthoz, mamal! Itt az alkalom

az igazmondasra.

A MAMA Hogy beszélsz velem?

AGOTA Oszintén.

A MAMA Szemtelen vagy.

AGOTA Haragszol?

A MAMA Nem.

AGOTA Honapok o6ta figyellek, mama. Nem ma kezdédott.

A MAMA Mi?

AGOTA A késziilédés.

A MAMA Mire?

AGOTA Arra, amit az elébb mondtal. Nem is késztilédés.
Tulsagosan 6vatos voltam. Lazadas. Igen, ez a szd jobban
megkozeliti azt, amit mondani akarok. Persze, ez sem
teljesen. Mama! (Diadalmasan) Te unsz benntinket! Nagyon
szépen kérlek, ne tiltakozz!

A MAMA (nehéz sziinet utdn) Nem tiltakozom. AGOTA

Nagyszert! Kit unsz jobban? Balintot vagy engem?

szereted még Balintot?

A MAMA (elgondolkozva nevet)

AGOTA Vagy mind a ketténket egyformdn?

A MAMA Csak tgy, mint a magam Oregségét.

AGOTA Ki vele, mama. Itt a kedvezé pillanat. (Hirtelen nagyon

gydéngéden) Nagyon szépen kérlek .. .

A MAMA (mentegetézve) Nézd... csaknem négy év-tizedes
anyai szolgalat utan néha attel félek, hogy mar nem létezem.
(Kicsit feloldodva) Amikor Bdlint megszuletett, boldog
voltam. Azt hittem, meg-talaltam életem értelmét, aztan
kidertlt ... (Most mar felszabadultan) hogy egy mdsik ember
élete értelmét talaltam meg. Idénként azt gondoltam
magamban, béke poraimra. Most viszont — remélem, nem a
képzelet jatszik velem, Ugy érzem, mintha élnék. (Meg-
kénnyebbuilt séhaj utdn) Most probalj meg te is ha-zugsag
nélkul felelni. Miért nincs gyereketek?

AGOTA Te mama, ez nagyon érdekes ... Sorban varakoznak
bennem a hazug valaszok. Elészor ezeket kihuzom a
fejembdl. Vannak igazsagaim is. Ne légy tlrelmetlen. Most
valogatok. Figyelsz?

A MAMA Figyelek.

AGOTA Azért nincs gyerekiink, mert 6nzé vagyok. Balintot
gyerek nélktl is nagyon jol lehet szeretni. Joévagasu,
sikeres, okos. Mint férfi is j6l hasznal-hat6. Nem sért, hogy
ilyen szemérmetleniil beszélek réla?

A MAMA Kivancsian hallgatlak

AGOTA Tizenkilenc éves voltam, amikor feleségiil vett. Az
egyetem szenvedélyesen nem érdekelt. Balint szerencsés
megoldasnak latszott. Be is valt. Nagy élvezettel haladtam
;mellette folfelé. Rengeteget dolgozott, én pedig igyekeztem
6t a szerelmemmel dertissé tenni. Amellett minden izgatott,
az Oltozkodése, a tarsadalmi kotelezettségei, az elegans
viselkedése. Képes voltam egy hozza legjobban ill6
mandzsetta-gomb megszerzésével déleléttoket eltolteni.
Nevetséges, nem? Mindenesetre annak latszik. Pedig nem
az. Es még valami. Elég hamar folfedeztem, hogy
csaladi harmasunkban te csak kellék vagy. Fontos valaki,
de kellék. Balint tarscdalmi helyzetének eleven
dokumentuma. Te ex biztosan nem érted.

A MAMA Attol félek, valamit 'sejtek beléle.

AGOTA Engem egyetlen érzés flizott hozzad. A szanalom. A
te sorsod tartott vissza att6l, hogy gyerekem legyen.
En mar nagyon régen ismerem a titkodat, amit te
most is csak pedzeni mertél. Azt, hogy csak a
fiadban létezel. 3

A MAMA (csendes kétségbeeséssel) Es én téged buta-
nak tartottalak!

AGOTA Ne aggodj! Enistéged.

A MAMA Tiz évnek kellett eltelnie ahhoz, ho
merészkedjink a hazugsagaink mogul. M1cso§}a]1
pazarlas volt.

AGOTA Balint megszabta a létiinket, a feladatunkat.
En feleségnek vagyok beosztva, te 'anyanak. Ne értsd
félre, lelkesen vallalom a boldog feleség szerepét, de a
masikat nem. Az mar meghaladna az erémet. Riaszto
példa vagy eléttem. Ha neked nem 'sikertlt, legalabb
én elkerulém 2z anyasag gyotrelmeit.

A MAMA Te tobbet sejtesz arrol, ami nyugtalanit ho-
napok 6ta, mint 'én.

AGOTA Az nem fontos. Az a kérdés, kikeveredhetsz-e a
csavabol. Lehet-e o6tvennyolc évesen egy anyanak
kiabrandulnia ttindérvilagabol?

A MAMA Sczerinted lehetséges?

AGOTA Nem tudom.

A MAMA Nem latom tisztan, mi a célja Gézanak.

AGOTA Ki az a Géza?

A MAMA Az apésod, aki odabent alszik Balint pi-

_zsamajaban.

AGOTA Persze, bocsass meg. Balint sohasem emle-
gette eléttem Gézanak.

A MAMA En sem.

AGOTA Te egyaltalan nem beszéltél réla.

A MAMA Mit mondhattam volna? Balint mesélt az

_ap6sodrol?

AGOTA Csupa olyan dolgot, amire nem voltam ki-
vancsi. Engem most sem érdekel, mi tértént akkor,
amikor négyéves voltam. Egyébként is, mindig mas-

elo-
id6-



kéj meséli. Ma is az autoban. Most mar nem is engem akar
meggy6zni arrdl, hogy apja volt a vezére a vasvaradi
felfordulasnak, hanem sajat magat. Ez az egész tigy untat,
mama. Balint sem volt sokkal idésebb, mint én, honnan
tudja, mi tortént akkor?

A MAMA Akarod tudni az igazsagot?

AGOTA Tudom. Elvaltal téle, ez az igazsag. Nem szeretted.
Nem érdemes errél tobbet beszélni.

A MAMA Szerettem. Mindent Balint érdekébene tettem.

AGOTA Utdlagos magyarazat. Menteget6zés magad elétt.

A MAMA (megsebezuve) Nem igaz!

AGOTA Elvaltal téle, mikdézben bortdnben volt. A MAMA

Csak azért...

AGOTA Mert anya voltal.

A MAMA (nagy csend utdn) Beszéltél errél Balint-nak?

AGOTA Nem. Balint a szive mélyén maganyos ember. Soha
nem tudtam kozel férkdzni hozza. Engem csak a felszines
tulajdonsagaiba enged bepillantani. Azok nagyon kedvesek
és szorakoztatoak. Ezt igy el lehet viselni. Ha gyerekliink
lenne — ezt 6 is sejti —, nem lennék szamara kellemes,
jelentéktelen érzésekkel kielégithetd feleség. Erted, mama?
Balint nem kivancsi ram. Eddig te sem voltal az. En téle is,
téled is elfordultam volna, ha gyerekem van. Benne élnék,
éppen 1Ugy, mint te Balintban. Mindent (neki adnék
magambdl, ami -érintetlen volt ben-nem, alavetném
magamat az ¢ érdekeinek. Akarmilyenek is azok az
érdekek. Erted most mar, miért nem rajongok 2z
anyasagért? A nagy és szent 6n-felaldozas miatt. Sajnallak
érte, de meg is vetlek, mert ez a magasztos 6nfelaldozas az
asszonyok megalkuvasa.

A MAMA Kezdek félni az okossagodtol.

AGOTA Nem vagyok okos, csak masképp nézem a vi - lagot,
mint ti, 6regek.

A MAMA Eljart f616ttem az id6? Ugy gondolod?

AGOTA Nem a ktilsédre mondtam. (Kis sztinet) Meg-engeded,
hogy ezentul a keresztneveden szélitsalak

A MAMA Ha emlékszel még ra. Mert én ebben a hazban csak
»,=a mama” voltam. De most, hogy igy beszélgetiink, nem
érzem magam olyan oregnek, mint tegnap. (Csakugyan,
mintha valami valtozott volna rajta) Elképzelhetd, hogy igy,
ahogy itt maradtam, 6tvennyolc évesen feltamadt bennem
valami hozzam nem ill6 érzés?

AGOTA Elképzelheté.

A (MAMA De nevetséges vagyok?

AGOTA Sokkal inkabb az voltal, amikor beletorédtél az
Oregségbe.

A MAMA Géza is gonosz volt. Visszafizette az én go-
noszsagomat. Huszonharom év alatt adhatott volna valami
életjelt masarol.

AGOTA Vvadolod 6t?

A MAMA Nem. Szeretném visszaadni neki azt a két évet, amit

_ elvettem toéle.

AGOTA A te kezed is benne volt az itéletben.

A MAMA Koénnyebb lett volna a sorsa, ha nem valok -el téle?

AGOTA Ezt csak te tudod megitélni.

A MAMA Géza tanar volt a Mezbégazdasagi Féiskolan
Vasvaradon, akarcsak én a gimnaziumban. O,
ezerkilencszaznegyven6t utan olyanféle reformokra sza-
mitott, amilyenekre Széchenyi gondolt. Nem volt for-

_ radalmar.

AGOTA Margit ... ennek nincs értelme. Ki tudja, hanyadszor
javitod art azt az arcképet, amit bebortdnzése idején
festettél a férjedrél.

A MAMA De enélkuil nem érthetd, hogy ezerkilenc-
szazbtvenhatban...

AGOTA Margit, engem isten bizony nem érdekel hogy,

milyen reformokat kovetelt a kormanytol a Petéfi-

szobor elétt. Sértegette-e a kormanyt, vagy sem.
Handabandazott, vagy olyan értelmes dolgokat mondott,
amelyek a  hatalom gyakorléit minden korban
felhaboritjak. Ezzel engem ne traktalj. O a hatalommal
elintézte a dolgat, veled nem. Es ez a kinosabb tgy. A te
itéleteden nem lesz konnyu val-

toztatni. Az mélyebb sebet ejtett rajta, mint a borton.
Gondolkozz, mit lehet tenned O6tvennyolc éves korodban,
megkésve, két évtizedet eltékozolva, ami visszaadja a
szabadsagodat. i ;

A MAMA Eldéntéttem, Agota. Elmegyek innen. AGOTA
Hova?

A MAMA Pestre. Harom nap mulva, Gézaval. AGOTA

Abrandozol?

A MAMA Igen.

AGOTA Felajanlotta, hogy ujra hazasodjatok 6ssze? A
MAMA Egy széval sem mondta.

AGOTA Mikor jutott eszedbe, hogy vele menj? A
MAMA Most.

AGOTA Ahogy itt beszélgetiink?

A MAMA Igen.

AGOTA Gyermekded 6tlet.

A MAMA Miért?

AGOTA Mert 6 megbocsatasnal tébbet nem érezhet irantad.
Az az érzés, ami benned, szegénykém, visszatérében van,
mar nem viszonozhaté. Egymas nyakan élnétek, két
megsértett oreg. Te egész nap gyon - nad neki a blineidet,
és 6 &tz nap megbocsatana. Rettenté unalmas lenne.

A MAMA Te mit tennél a helyemben?

AGOTA Erre csak huszonnyolc év mulva tudok felel-ni,
amikor annyi idés leszek, mint te.

BALINT (atéltozétt, a villa bejarataban megall) Mama, kérlek,
bejonnél hozzam a dolgozészobamba? Beszélni szeretnék
veled.

A MAMA Idekint is beszélgethettink. Olyan szép ez a
délutan.

BALINT Négyszemkézt gondeltam.

A MAMA Nincs titkom Agota elétt.

BALINT Nekem van.

AGOTA Kettesben hagylak benneteket.

A MAMA Agota!

AGOTA Ragaszkodom hozza. A te érdekedben. (Meg-csékolja
a mamat, és bemegy a villaba)

BALINT (a felesége utdn nézve) Nem szoktatok csékolézni.

A MAMA Megszerettem Agotdt. Eséis

engem. BALINT Eddig is szerettétek egymast. Vagy nem? A

MAMA Ez most mas...

AGOTA (mikézben bezarja a hall ablakat) Nehogy azt
gondold, Balint, hogy hallgat6zom.

BALINT Csakugyan szép ez a délutan. Félig nyarbol van,
félig 6szbdl.

A MAMA Augusztus vége.

BALINT Hat igen. (Csend) Mit gondolsz, mama, miért jott?

A MAMA Nem tudom.

BALINT Mégis? i

A MAMA Amiéta itt van, ezen gondolkozom. Ugy tesz,
mintha nem neheztelne ram, mégis gunyolodik velem.
Megorult, amikor megmondtam neki, hogy telefonaltal, és
talalkozni akarsz vele.

BALINT Nem ezért utazott ide. Téged akar elvenni télem.

A MAMA Egyetlen o6rara jott, és ha nem tor ra a rosszullét,
mar el is utazott volna.

BALINT Arra nem gondoltal, hogy csak szinleli a rosszullétet

2

A MAMA Soltész megvizsgalta. Kétszazhusz per szazharminc
volt a vérnyomasa.

BALINT Es ha tévedett?... Esetleg szandékosan tévedett?

A MAMA Szandékosan? Hogy jut eszedbe ilyesmi? BALINT
Lehet, hogy ostobasagot mondtam. (Leveti magat az egyik
kerti székbe) Zavarban vagyok. Nem akartam bevallani... j6l
emlékszem apamra. Azt nem tudom, hogy szerettem-e 6t,
de abban biztos vagyok, hogy csodaltam. Figyeltem a
mozdulatait, és titokban utanoztam. Amikor cigarettazott,
hallani lehetett, amint az orran at kifajja a fustot. En is igy
cigarettaztam  képzeletben, nagyokat szuszogtam a
firddszobattikor elétt, lathatéan cigarettammal mutato- és
kozépsé ujjam kozott. Tanulas kozben hatratett kezekkel
jarkaltam a kiskertben, ahogy 6 rétta az utcat, amikor
maganyosan sétalt nagymama sirjahoz a temetébe.



A MAMA (félénken) Arra is emlékszel.. amikor (Nem
folytatja, vdrja, hogy megérti-e a fia, . mire gondol)

BALINT Emlékszem. Ott allt a Pet6fi-szobor labanal, alig volt
alacsonyabb, mint a szobor, és irkalapokrdl olvasta a
beszédét, én pedig egy kis piros—fehér—zéld zaszlot tartottam
a kezemben. Szép volt, méltésag-teljes. (Kis sziinet utdn)
Neked is igy él az emlékezetedben?

A MAMA Féltettem Ot. Buszke voltam ra, és mégis
szorongatott a félelem. Téged féltettelek. Nem tudtam rola,
de én mar akkor... i

BALINT Azon gondolkoztal... Ertem, mama, pontosan értem...

A MAMA Arra is emlékszel, amikor ...

BALINT Arra is. Amikor apa vette a fel6ltéjét, két ember
varakozott az ajtoban ... Megcsokolt téged, aztan engem is.
Nem mondott semmit, talan egy kicsit mosolygott, amikor
az arca egészen kozel volt az én arcomhoz, de ebben nem
vagyok biztos.

A MAMA Nem, nem hiszem, hogy mosolygott volna.

BALINT Kénnyes volt a szemed. Akkor lattalak elszor sirni.

A MAMA Es utoljara.

BALINT Amikor az ajté becsapodott mogottik, azt mondtad :
apa most egy ideig tavol lesz télunk, de nemsokara
visszajon.

A MAMA Ami késébb tortént, azt én...

BALINT Nem érdemes beszélni réla.

A MAMA Mindent miattad... mindent azért, hogy téged...

BALINT Tudom. Persze, -egy gyerek lelkében az 11yes—mi
zavarokat okoz. De az anyai szeretet...

A MAMA Miattad valtam el téle.

BALINT Soha nem tettem szemrehanyast, amiért el-vetted
télem az apamat.

A MAMA Azt képzeltem, Gj életre kel a mult.

BALINT Nyugodj meg. Felzaklatott -a talalkozas. Eri mindent
neked koszonhetek. Te neveltél engem emberré. Nélkuled
nem tudtam volna megérizni erkolcsi méltosagomat ebben
a hatalomért marakodo6 vilagban. (Kis sztinet utdn) Apam a
legrosszabbkor érkezett.

A MAMA Miért?

BALINT Zagonit nyugdijazni akarjak. A Minisztertanacs
engem szandékozik a banya vezérigazgatdjava kinevezni.
Ezt mar csak az apam tudja megakadalyozni.

A MAMA (meglepve) Hogyan?

BALINT Ha Zagoni és kore felhasznalja apam varatlan
hazalatogatasat, és elterjeszti, hogy békét kotottem az
ellenzékkel — kimondom kereken — az ellenforradalommal.

A MAMA Ez képzel6dés.

BALINT Igy aztan az a pillanat, amikor apam meg-olelne,
egyszeruen pofonna valtozhat.

A MAMA Alnoknak latod apadat? ]

BALINT Zagoniékat latom annak. Es ezért tételezem fel
Soltészrél, hogy apam muloé rosszullétét szandékosan
sulyos szivbantalomnak mindsitette. Itt akarja tartani, hogy
Zagoni megvaldsithassa tervét.

A MAMA Soltész a baratunk.

BALINT Baratsag? Nem létezé fogalom. Szemforgatok buijnak
meg mogotte. Es ha vannak is kivételek. ezek szama olyan
elenyész6, hogy értelmes ember nem veszi tekintetbe éket.
Amiota a banya fémérnoke vagyok, legbuzgobb hiveim
hizelgé ellenségeimmé valtak.

A MAMA Bizonyitani tudom, hogy rémeket latsz. Amig te
Agotaval Bécs felé tartottal, itt jart Zagoniné.

BALINT A férje egyik bestigoja.

A MAMA Soha ilyet nem mondtal réla.

BALINT Elegem van az énfegyelembdl. Mibe itotte bele az
orrat?

A MAMA Zagoni nevében meghivott engem és apadat ma
estére vacsorara. Apad rosszulléte miatt természetesen le
kellett mondanom:.

BALINT Azért hivta meg, hogy felhasznalja ellenem. Zagoni
ki akarja tekerni a nyakamat, hogy vezér-igazgato
maradjon.

A MAMA Balint! Zagoni a legjobb baratod.

BALINT Mit tudsz te, mama? A te szent hiszékeny-
séged fénye elvakit. Gondolkozz ! Honnan tudta meg
Zagoni, hogy apam, aki soha nem jart ebben a va-
rosban, egyszerre csak itt termett? i

A MAMA Valaki felismerte, és megmondta neki. BALINT

Megmondta? Jelentette.

A MAMA Elragadnak az indulataid. Soha nem voltal 11yen

BALINT Otvenhétben elitélte, most vacsorara hivija...
szOvetségesévé akarja tenni 6t.

A MAMA Ha ez a képtelenség igaz lenne, azt hiszed, apad
kiszolgaltatna magat ellened?

BALINT Nem ismerem az apamat. Amit tudok réla, azt téled
tudom.

A MAMA En akkor nem voltam...
kérlek, ne alazd meg magadat...
biztonsaga vagy...

A MAMA (inkabb magdnak) Miért is jott vissza?

BALINT (gyongéden két tenyere kézé fogja a mama kezét)
Ezen gondolkozom én is. (Sohajt, kissé til-magyardzva
folytatja) Felhivtam a  dolgozoszobambodl  Soltészt.
Megkértem, vizsgalja meg még egyszer a betegét, hatha
lényegesen javult az allapota, és az esti gyorssal
hazautazhat. Ha pedig valoban sziksége van tovabbi
kezelésre, akkor vitesse be a profeszszorunkhoz a
korhazba. Vele is beszéltem. Kiloén szobat biztositott neki.

A MAMA Ezt nem engedem !

BALINT (csillapitand) De mama..

A MAMA Nem kockaztatom apad életét!

BALINT Es azt el tudod képzelni, hogy én kockara te-szem?

A MAMA (azzal a fegyelmezettséggel, amelyet Badlint téle
6rékolt) A legjobb lenne, ha vele mennék. BALINT Hova?

A MAMA Nem tudom. Mind a kettétok ellen vétettem, az
anyai szeretettel. T6led elvettem az apadat, téle elvettelek
téged.

BALINT Két év mulva hatvanéves leszel. Megterem-
tetted az életedet. A szép, bator, okos életet. A mi
készen all. Ezen mar nem lehet valtoztatni. A

MAMA Kegyetlen vagy.

BALINT Féltelek.

A MAMA Magadat félted.

BALINT Nekem te mindenkinél fontosabb vagy. Agotanal is.

A MAMA Azt képzeled, féltékeny vagyok a feleségedre? Ne
légy izléstelen.

BALINT Félreértesz.

A MAMA Agota nagyszerti ember. Remélem, tisztaban vagy
vele?

BALINT Nem értem, mi a célja ennek a kérdésnek. A MAMA

Nem értesz semmit, ami ebben a hazban térténik.

BALINT Mire jé ez ,a vdadaskodds? )

A MAMA (csaknem gydéngéden) Elmegyek, Balint. BALINT

Nem engedlek, mama.

A MAMA Erészakkal nem tarthatsz itt.

BALINT Ha kényszeritesz ra, attol sem riadok vissza. A
MAMA Mindenki mellettem lesz, ha megtudja, hogy
elmegyek apaddal.

BALINT Mi rosszat tettem én az életben ? Egy 0j varost
hoztam létre. Nemesfémet adtam az orszagnak. A
lelkiismeretem szerint cselekedtem. Akinek sikere van,
annak nem lehet lelkiismerete? Csak a mell6zotteknek?

A MAMA Végre felismerted a helyzetemet.

BALINT Apamrél beszélek. Engem is megsebzett, hogy
elvaltal téle. De a torténelem téged igazolt.
A MAMA Az én egyszemélyes térténelmem, amit én
teremtettem félelembél, anyai 6szténdém parancsara. BALINT
Ezek nem a te szavaid, mama. Nem vddolom
apamat, hogy 6 lopta a gondolataidba. Mégis, olyan
emberre vallanak, akinek a nézetei kudarcba fullad-
tak ezerkilencszazotvenhatban.

és azota sem... BALINT Ne,

Te nekem az élet



A MAMA (nagy sziinet utdn) Ma is megtagadod apa-
dat, mint amikor az egyetemi felvételed kérted? BALINT

Te diktaltad az 6néletrajzot, mama.

A MAMA Es ha én megtagadom azt az anyat, aki vol-
tam, te is megteszed?

BALINT Hogy tételezhetsz fel rélam ilyen szornytiséget?

A MAMA Tudom, hogy a tiszta szandéki emberek ko6zé
tartozol. A legjobbak kozé. Nem akarom fiui rajongasodat
lerombolni, de mi ebben a hazban mesterséges vilagot
teremtettiink egymasnak. En ezt bevallottam Agotanak. A
feleséged egyetért velem. A lelkem mélyén azt szeretném, ha
apad itt marad-na kozottunk, és egyetlen csalad lennénk.

BALINT Mama !

A MAMA Nincs erém hozza, hogy félrevezessem azokat,
akikhez életem utolsé kotelékei faznek. Te a magad
onzésével engem az anyasag tronjara emeltel En
elfogadtam ezt a hatalmat. Buiiszke voltam ra. Kaprazat volt,
Balint, tettetés. Es meég mennyi..
mennyi hazugsag van koézottink .

BALINT Ereztem... megjétt apam huszonharom évi
hallgatas utan, és téged ez annyira elragadott. hogy
hajland6 vagy hést latni abban az emberben, akit... A

MAMA (kdzbevag) Akit szerettem. Es mégis elval-
tam téle.

BALINT Mert azt hitted, 1j életre kel a mult.

A MAMA Nemcsak én tévedtem. Te is. Zagonit titkos
ellenségeid kozé sorolod. Zagoni Karolyt, aki nélktil ma
nem te lennél az ezlistbanya fémérnoke. Es tudod, miért
tett meg mindent. amit csak tehetett azért, hogy elnyerd
tizennégy palyazé kézul a pannonvolgyei megbizast?

BALINT Tudom.

A MAMA Nem tudod. Azért, mert miutan apad kiszabadult a
borténbdl...

BALINT (megtérten) Tudom.

A MAMA (megretten, hogy ezt széba hozta) Istenem...

BALINT Akkor is tudtam, amikor egyetemista voltam.
Es késébb is. Amig a felesége halala utan el nem
vette Erzsit, aki téltiink hordja a hireket a férjének. A MAMA

Egyetlen jel el nem arulta, hogy szenvedést
okoztam neked.

BALINT En éppen ugy fegyelmeztem magamat, mint te. Meg
aztan két évtizeddel fiatalabb voltal, férfi nélkul.

A MAMA Nem fordult meg a fejedben, hogy az anyad milyen
mélyre stllyedt, amikor azt a férfit valasztotta, aki a férje
elitéldi kozott volt?

BALINT El akarsz taszitani magadtol? Apai pofon mellé egy

anyait is? Kissé sok lenne, mama. A MAMA El kell mennem

innen.

BALINT Itt maradsz, mama, kézéttiink, 6rokre.

SZENTMIKLOSI (Gtra készen jon a villabol. Fiat meg-
pillantva cséndesen, bardtsagosan rakészon) Szer-
vusz.

BALINT (féldbe gydkerezett Iabbal all)

A MAMA Félkeltél, Géza? Az isten szerelmére...

SZENTMIKLOSI Kipihentem magamat, rendben va-
gyok. Ot 6ra, utazom. Nem szeretném, ha pocsékba
menne a retarjegyem.

A MAMA A retuirjegy napokig érvényes. SZENTMIKLOSI

Mindegy. Ezt csak kifosasnak mondtam. (Kis sztinet utan)

Hogy vagy, Balint?

BALINT (rekedten) K6szOnom.

SZENTMIKLOSI (kezét nytjtva kézeledik hozzd) Szervusz.

BALINT (elfogadja a kinytjtott jobbot) Szervusz.

SZENTMIKLOSI Papa. Tedd hozza, hogy papa. BALINT

Szervusz, papa.

SZENTMIKLOS| Vagy kénnyebb lenne apamnak szélitanod ?
BALINT (a kinos helyzetbe bonyolédva) Papa... SZENTMIKLOSI
Igazad van, amikor utoljara talalkoztunk, akkor is papanak
szo6litottal.

BALINT Nem emlékszem.
A MAMA Emlékszel, Balint, mindenre emlékszel. BALINT
(halkan, szerencsétleniil) Nem emlékszem, mama.

SZENTMIKLOSI Nem csoda. Elég régen tértént. Készéném a
pizsamat.

BALINT Szivesen.

SZENTMIKLOSI Papa.

BALINT (nem, sz6l)

SZENTMIKLOSI K6sz6n6m, papa. Meghittebben hangzik.

BALINT Meglepéen fiatalnak latszol. Ha nem 6szilsz meg
ennyire, egy évtizeddel kevesebbnek hinnélek. Hallom,
hatvanéves vagy.

SZENTMIKLOSI Mesélik. Anyadtél hallottad? BALINT A

roszullétet is, az sem latszik rajtad. SZENTMIKLOSI Engem

is meglep, mllyen gyorsan Kki-
hevertem.
BALINT Lehet, hogy a doktorunk felszinesen diag-
noszkalt. Nem el6szor fordul elé vele ilyesmi.

SZENTMIKLOSI Magam is igy érzem, hogy nem hal-
tam meg.

A MAMA Nem utazhatsz el igy, akarmilyen erésnek képzeled
magadat.

BALINT Ilyesmit az ember maga érzi legjobban.

SZENTMIKLOSI Oriilék, hogy lattalak benneteket. Gratulalok

a sikereidhez. Mindenhez.

BALINT K8széném.

SZENTMIKLOSI A feleségedtdl még el sem koszontem. Igaz,
nem is talalkoztam vele. Mindenesetre tidv6zlom 6t.

BALINT Atadom az Gidvdzletet.

A MAMA Géza...

SZENTMIKLOSI Tessék.

A MAMA Ne tévesszen meg az udvarias hang.

SZENTMIKLOSI Valahogy el kell beszélgetniink egy-
massal. Ugy gondolom, emberi formak kézott. Nem
vagyok éppen gyakori vendég.

A MAMA Azt képzem, hogy

SZENTMIKLOSI (kozbeszol) Ne beszéljunk errél. Tisztaban
vagyok vele, mi mindent képzel el rolam. Talan még azt is,
hogy valamiféle bossza hozott Pannonvolgyére.

A MAMA Es hogy a roszulléted csak komédia volt.

SZENTMIKLOSI Nem butasag. Nagyon ismerés a méd-
szer, remek vadat lehet ra felépiteni. Van még va-
lami?

BALINT Apam, tudsz arrél, hogy a banya vezérigazgatéjava
akarnak kinevezni?

SZENTMIKLOSI Vezérigazgaté leszel?

BALINT Miért jéttél ide?

SZENTMIKLOSI El kellett jonném.

BALINT Miért?

SZENTMIKLOSI Eljéttem, és remélem, nem utazom el téled
ures kézzel. Négy szot akarok magammal vinni. Ha azzal a
négy szoval megajandékozol, soha t6bbé nem latsz.

BALINT Nem értelek.

SZENTMIKLOSI Bocsass meg nekem, apam. Ennyl az egész.

BALINT (nagy szlinet utan) Ne klvand hogy a cin-kosod
legyek. 3 3

SZENTMIKLOSI Papat is mondhatsz. Ugy nem annyira

unnepélyes. Bocsass meg nekem, papa... A MAMA

(kényorogve) Balint...

BALINT Nem értesz engem, apam... SZENTMIKLOSI Még van

idém, nincs messze az allomas.

A MAMA Bocsass meg nekem, Géza.

SZENTMIKLOSI Ez a mi ketténk dolga a fiammal. A MAMA

Balint... apadat a borténben megverték miattunk.

BALINT (felhaborodva) Honnan tudod?

A MAMA Nem mindegy?

BALINT (az apjara pillantva) Téle?

A MAMA Attél az embert6l, aki testileg is megalazta a
fegyhazban. Amikor visszaélései miatt kitették, el-jott
hozzam, hogy — amint mondta — Kkonnyitsen a
lelkiismeretén. Még konnyezett is.

SZENTMIKLOSI Ostoba alak volt. Feldiih6détt, mert nem
voltam hajland6é alairni a valasi nyllatkozatot Aztan
meguntam a meggy6zésemre tett eréfeszitéseit, és alairtam.



BALINT (az anyjdhoz) Soha nem széltdl errél.

A JMAMA (mély szégyenérzettel) Nem akartam, hogy

rokonszenv tamadjon a szivedben.

SZENTMIKLOSI Ortilék, hogy ilyen kértiltekinté voltal,
Margit.

BALINT Csak akkor utazz el, apam, ha biztos vagy benne,
hogy teljesen rendben vagy. Megkértem Soltész féorvost,
hogy nézzen meg Ujra, és ha sziikséges...

SZENTMIKLOSI Készénoém, Balint. J 01631k hogy gondoltal
erre... de nincs szuksegem orvosra, utazom.

A MAMA Ha elutazol, veled megyek.

BALINT Mama!

SZENTMIKLOSI Nem is kérdezed, hogy magammal viszlek-e?

A MAMA Nem.

SZENTMIKLOSI Mennyi a hozoméanyod?

A MAMA A nyugdijam.

SZENTMIKLOSI Készpénz semmi?

A MAMA Takarékkoényv. A temetésemre.

SZENTMIKLOSI Ingatlan?

A MAMA Iza néném kétszobas haza Vasvaradon.

Kis kert is van hozza. Nyolcvankilenc éves.

SZENTMIKLOSI Tizenegy év mulva lesz szaz. Azt
kényelmesen meg lehet varni. En akkor még csak a
hetvenegyedik évembe lépek, rolad nem is szdlva,
aki még hetven sem leszel.

BALINT (mindebbdl egy szét sem értve) Mir6l beszéltek?

SZENTMIKLOSI Anyad igy képzeli a jovét, fiam. (A mamdhoz)
Csomagolj. Valami kelengyét hoznod kell. Nem tartok a
szekrényemben néi holmit. Még egy pongyolat sem. De
hiszen errél mar beszéltem neked.

A MAMA Géza, én .. .

SZENTMIKLOSI Mar csak fél 6rank van. i

A MAMA Csomagolok. (Besiet a hdzba) SZENTMIKLOSI
(mosolyogva nézi a fiat) Ne aggodj. Egyedil utazom.

BALINT (meglepve) Nem viszed magaddal?

SZENTMIKLOSI Nem rajtam mulik. Bar én sem lel kesednék
érte, hogy féladjam a maganyomat. Nem szabad komolyan
vennink anyad elhatarozasat. O ugyan azt hiszi ezekben a
pillanatokban, hogy csak-ugyan itt hagy téged, és velem
jon. lzgatottan dobalja be tutitaskajaba a legsziikségesebb
holmijait. Szappanrol és fogkeférél sem feledkezik meg.
Talan le is kattintja a taska tetejét, kozben az oérajat né4,
hogy el ne késstik a pesti vonatot. Aztan itt marad.
Nyugodj meg, Balint. Te gysztél.

BALINT Miért jéttél vissza? Mi volt a célod ezzel az utazassal?

SZENTMIKLOSI Mar megmondtam neked. Négy sz6-ért
jottem haza. Négy sz6t akarok hallani téled. BoCSass meg
nekem, papa. Ennyi az egész.

BALINT Hazudnék, ha mondanam.

SZENTMIKLOSI Ez ne aggasszon. Minden hazugsag
mélyén elrejtézve ott van az a valami, aminek
nincs neve, de ami jobbik éntinkrél arulkodik. BALINT

Képzel6dés.

SZENTMIKLOSI Az.

BALINT Hat akkor?

SZENTMIKLOSI Talan mégis kiszabadit a tettetés rabsagabol.

BALINT Te megbocsatottal nekem?

SZENTMIKLOSI Készuldk ra.

BALINT Ezért varod, hogy én .. .

SZENTMIKLOSI Ezért. Bocsass meg nekem, papa. BALINT

Maradjon minden ugy, ahogy eddig volt. n.
hazudjunk egymasnak. Akkor se tegytlik, ha csak-
ugyan Uugy van, amint mondtad, hogy a hazugsagok
mélyén valami jo is rejtezik.

SZENTMIKLOSI Nem kellett volna eljpnném? BALINT Ha

egyszer nincs batorsagod hozza, hogy be-
ismerd, én alkottam meg mindazt, aminek te azon
az 6szon eltékozoltad a lehetéségét.

SZENTMIKLOSI Arra varsz, hogy én avassalak héssé?

BALINT Szénoki kérdés. Nincs értelme. |n valamit
megértettem, te pedig félreismertél abban a korban,
amelyben éltink.

SZENTMIKLOSI Ugyan mit?

BALINT Azt, hogy mind a ketten mellékszerepléi vagyunk egy
torténelmi percnek, s mar régen halottak lesztink, amikor a
kdvetkezd percbe fordul az idé.

SZENTMIKLOSI (mosolyog) Ez elég szépen hangzik.

BALINT Hiszek magamban. Meg kellett sziletnem. Sziiksége
van ram az életnek. En csak hasznos és haszontalan
embereket ismerek. Beldlem haszna van a tarsadalomnak.
A tobbi moralizalas.

SZENTMIKLOSI Es a jové?

BALINT A jévé? Minél idésebb egy ember, annal torzabbnak
latja. A jovovel csak mi, fiatalok foglalkozunk realisan. Ti,
Oregek nem 1étez6 harmoniakrol abrandoztok. Azt
képzelitek, hogy csak tokéletes rend vagy kétségbeejtd
zlrzavar lehetséges. Esélytelen békérél és képtelen
haborur6l fecsegtek. Ketténk koztl én vagyok a
forradalmar, papa.

SZENTMIKLOSI (nagy sziinet utdn) Még egyszer kdszéndém a
pizsamat.

BALINT Kérlek.

AGOTA (kiszalad a hdzbdl. A lépcsénél megtorpan) Szdérnyen
megijedtem. (Szentmiklésira mered) J6 napot...

SZENTMIKLOSI J6 napot.

AGOTA Azaz ... szervusz.

SZENTMIKLOSI Szervusz.

AGOTA Most latlak el6szér.

SZENTMIKLOSI En is.

AGOTA Ilyennek képzeltelek.

SZENTMIKLOSI En is.

AGOTA A szobadban jartam.

SZENTMIKLOSI Miért?

AGOTA Meg akartalak ismerni. Aggédtam érted.

SZENTMIKLOSI Attol féltél, hogy meghalok, miel6tt

talalkozunk?

AGOTA Benyitottam, lires volt a szoba. Dérémbéltem
a flirdészobaajton, semmi valasz. Vissza a vendég- .
szobaba, a pizsama a szényegre dobva .. . SZENTMIKLOSI

Kicsit rendetlen természett vagyok. AGOTA Es a szék

mellett... (Ujsaglapot mutat fel)
Ezt talaltam.

BALINT Mi ez?

AGOTA (kinyitja, olvas) Az ezlist nemzetgazdasagi jelentésége.
(Odanyujtja Szentmiklésinak)

SZENTMIKLOSI Nem szeretek teljesen tajékozatlan lenni, ha
uj dolgokkal ismerkedem. Ugy latszik, ki-rantottam a
zakom zsebébdl, amikor levetkéztem. Elragado a feleséged,
Balint. Sajnalom, hogy el kell valnunk, miel6tt
megismerhettem volna.

AGOTA Itt kell maradnod. Nem utazhatsz el. BALINT Nincs

jogunk beleszolni apam elhatarozasaba.

A kapucsengé berreg

Itt van a doktor! (Az érkezd elé megy)
AGOTA (k6nyoérogve, halkan) Ne tedd kockara az €letedet.
SOLTESZ (Balinttal joén, erélyesen rakialt Szentmik-
16sira) Nem megmondtam, hogy fekiidnie kell ! ? Gye-
re, Agota, kisérjiik a vendégszobaba.
SZENTMIKLOSI El akarok utazni.
SOLTESZ (ahogy egy orvos kiméletbsl hazudik) J6 ..
még egy injekciot, pihen egy fél o6rat, aztan utaz-hat.
AGOTA Szabad beléd karolnom?
SZENTMIKLOSI Nem lesz a fiam féltékeny? Megengeded,
Balint?
BALINT (az aggodalom el6szér szoblaltatja meg szerény
humorat) Ha a féorvos ir nem hagy benneteket kettesben.
SZENTMIKLOSI (Agotaba karol) K6széném. SOLTESZ Nem
garantalhatok semmit, ktilénben is az
orvosi titoktartas kotelez. (Eltiinnek a haz bejarata-
ban)
BALINT (utanuk néz, csend) Négy sz6...
taram, tam, taram ...

. kap

(Skandalva) Taram,



ZAGONINE (a kertkapu fel6l jon) Mindig nyitva van a kapu?
Szervusz, Balint.

BALINT Szervusz. En hagytam nyitva.

ZAGONINE Hogy van Géza?

BALINT Géza?

ZAGONINE Géza. Ne csodalkozz, igy szolitom. Hogy van?

BALINT Soltész most ad neki injekciét.

ZAGONINE De nem komoly?

BALINT Remélem. )

ZAGONINE Rendes téletek, hogy visszajottetek. En sajnalom,
hogy...

BALINT Miért hivta meg Karoly vacsorara?

ZAGONINE Kit?

BALINT Ne kotézkodj. Az apamat.

ZAGONINE Végre kimondtad, hogy az apad. BALINT

Miért hivta meg?

ZAGONINE Nem tudom.

BALINT Nem mondta meg neked?

ZAGONINE De megmondta.

BALINT Akkor miért titkolodzol? i

ZAGONINE Mert tigysem hiszed el. En sem hiszem. BALINT

Karcsi nem szokott hazudni.

ZAGONINE Most sem hazudott.

BALINT Nem értelek.

ZAGONINE Ki akarja engesztelni ...

Ez lehetetlen !

ZAGONINE Mondtam, hogy nem fogod elhinni. Mésis igy
van. Es én igazat adok neki.

BALINT Karcsi téved, ha azt hiszi, hogy elhamarkodottan
itélkezett annak 1deJen

ZAGONINE Erdekes, 6 is ezt a szot hasznalta. ,,Lehet hogy
tévedek, de abban biztos vagyok, hogy a mi idénkben
jobban oda kell figyelni a tévedéseink-re, mint azel6tt.”

BALINT Ezt hogy értette?

ZAGONINE En is ezt kérdeztem téle.

BALINT Es?

ZAGONINE Azt valaszolta, hogy... Borzaszté6 bonyolultan
fejezte ki magat. Tudod, Karcsi olyan okos, hogy nagyon
nehezen lehet elviselni.

BALINT Arra célzott, hogy akkor tévedett?

ZAGONINE Erre magadnak kell rajonnod.

BALINT Vagy arra, hogy most?

ZAGONINE Hihetetlen... eszembe jutott! Azt mondta, hogy a
tévedésekben idénként felvillan valami a jovo igazsagaibol.

BALINT (értetleniil néz Zagoninéra) )

ZAGONINE De lehet, hogy nem ezt mondta. BALINT

(kis id6 miiltdn) Jatszol?

ZAGONINE En csak azt tudom, hogy Karcsival egyutt
szeretném, ha Géza letelepedne Pannonvolgyen Meg azt is,
hogy anyad és Geéza keérjék a valas érvénytelenitését.

BALINT Jél sejtettem...

SOLTESZ (sdpadtan jén elé a hazbél. Megtorpan) Kezét
_cs6kolom, Erzsi .. .
ZAGONINE Kélménkém, lathatnam egy pillanatra a beteget?

SOLTESZ Eppen most aludt el...

ZAGONINE Akkor majd holnap eljévok. (Hirtelen, min:: akin

atvillan valami baLseJtelem} Isten veliik... (Elsiet)

AGOTA (kétségbeesve jon ki a hdazbél Soltész utan) Kalman
bacsi ..

SOLTESZ (leinti) Psz. (Badlinthoz fordul, nézi) Bdlint...
kimondani ...

BALINT (megdébbenve dll. Nagy sztinet utan) De hat az el6bb
még...

SOL’I‘%SZ A karjaim kozo6tt. Egyetlen masodperc alatt. Exitus.

AGOTA (sir) Bemegyek Margithoz.

BALINT (mintha dlombél ébredne) Kihez?

AGOTA A mamahoz.

BALINT Meg mered neki mondani?

AGOTA Meg kell mondanom.

SOLTESZ Talén jobb lenne, ha én .. .

Tudod, amiért... BALINT

nehéz

AGOTA Nem, ez az én dolgom ebben a hazban. Ma
délutan egyezséget kotottiink. Tudnia kell az igazat.
Apad meghalni jétt ebbe a hazba. Es ehhez segit6-
tarsakra talalt.

BALINT Ram célzol?

AGOTA Mindnyajunkra. (Bemegy a hdzba)

BALINT Rettenetes... (Soltészhez fordulva) Mit tandcsolsz?

SOLTESZ Mit tanacsalhatnék? Melletted vagyok. Azon
kell lenntink, hogy ez az tigy megfelel6 befejezést
nyerjen. Ami mélt6é hozzad és a varosunkhoz. BALINT

Mire gondolsz?

SOLTESZ Kérlek, szeretettel... még ma kora este fel-megytink
Zagonihoz. Megkerjuk 1ntezkedjék, hogy apadat a te
varosod foldjébe temethesstk.

BALINT Azt gondolod, hogy beleegyezik?

SOLTESZ Most mar napnal vilagosabb, miért tért vissza a

csaladjahoz huszonharom esztendd utan. BALINT Miért?

SOLTESZ Mert belatta, hogy tévedett.

BALINT Ez nem igaz. Apam azt akarta, hogy én kérjem a
bocsanatat azért, mert..

SOLTESZ Apad halott.

BALINT Zagoni tagja volt annak a birésagnak, amely el6tt
apam nem ismerte el blindsségét.

SOLTESZ Karoly meghivta 6t, ne felejtsd el. Vacsorara hivta
anyaddal. Es ha a végzet nem akadalyozza meg ebben,
apad elment volna, hogy éljen a tékozl6 fiu jogaval.

BALINT Te hiszel ebben?

SOLTESZ En Zagoni gondolatmenetét vazolom fel elétted.

BALINT Azt is sejted, milyen szerepet szan nekem ebben az
ligyben?

SOLTESZ Amit a banya vezérigazgatéja szanhat baratjanak
és fémérnokének. Hogy megadd neki a végtisztességet.
Gondolom, magad is érzed, hogy neked kell téle o6rok
bucsut venned. Egyszerti, diszités nélkili, Oszinte
szavakkal. Ugy, ahogy csak te tudsz beszélni az élet nehéz
perceiben meg az tinnepségeken.

BALINT Azt mondta, négy sz6é miatt jott el hozzam annyi id6
utan. Erted, Kalman? Osszesen négy szot akart télem
hallani...

SOLTESZ Az el6bb mar mondtad. Azt kivanta, hogy kérj
bocsanatot téle.

BALINT ,Bocsass meg nekem, apam..

SOLTESZ Igen. Ez négy sz6. Es.. teljesnetted a kérését?

BALINT Nem. Most teljesitem.

SOLTESZ Szép. Azt javaslom, ezt vedd be a temetési
beszédedbe. Egy kis modositassal. Igy is négy sz6 marad.
En megbocsdtok neked, apdam.

BALINT (megdébbenve, szétlanul dll, amikor a mama
megjelenik a villa bejarataban)

A MAMA (egyik kezében sziirke ttitdska, a mdsikkal Agota
karjara tamaszkodik, megdll a lépcson. Hang-ja fako, de
éppen olyan fegyelmezett, mint a fidé; Nem sokkal tartott
tovabb a latogatasa, mint ahogy igérte.

BALINT Mama...

A MAMA (Soltészhez) Nem szenvedett?

SOLTESZ Egy pillanatig sem.

A MAMA Koészénoém. Gyere, Agota.

BALINT Hova ,indulsz, mama?

A MAMA Utazom. Agota kivisz az allomasra. Vas-varadra
megyek, Iza nénémhez. A nyugdijamat oda folydsittatom.
Azt hiszem, j6l megleszlink egymassal, és Agota, amikor
kedve lesz ra, meglatogathat. Persze, nemcsak 6. Mar
megbeszéltik. Minél hamarabb kuldjétek utanam a
holmijaimat. (Higgadtan, barat-sagosan) Isten vele, Soltész.

Hosszan nézi a fiat) Szervusz... Balint.

BALINT (kdzelebb lép a maméhoz) Mama, nagyon szépen
kérlek, ne hagyj itt benntinket ... ne hagyj magamra. En
nélkuled...

A MAMA Nekem sem lesz konnyt, de ennek igy kell lennie.



Tovabbmennek

BALINT Mit fogsz csinalni Vasvaradon? Agyonunatkozod
magad azzal a szegény Oregasszonnyal...

A MAMA Ett6l nem kell félned. Talalunk magunk-nak
szorakozast Iza nénivel. Egytitt is, ktilén-kiilon is. Szeretem
Vasvaradot. A kiserdét, a csonakazo-tavat, az 6reg varat, az
arborétumot... és jo lesz elmenni mindennap a piac elé, a
gimnazium el6tt. ahol annyi fiit és lanyt tanitottam a
torténelemre.

BALINT (8szintén, szinte gyermekien) Apat itt, Pannonvélgyén
temetjuk el. Itt kell lenned a temetésén.

A MAMA Nem, Balint. Apadat huszonharom esztendeje
eltemettem. De tobbé nem akarok tugy gondolni ra, mint
halottra.

Lassan dtmegy a kerten Agotdval, két-hdrom pillanat milva
eltinnek a két értetlentil utanuk nézdé férfi el6l
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